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. . . . .

1 �1 Anen en Juan, y jawra je xtentzꞌibaj ra Jesucristo kꞌalsyona 
chenwech. Jaꞌ Jesucristo xyataja tzra rmal Dios che nkꞌalsaj 

jawrara ch-utz cꞌaraꞌ chjaraꞌ ncꞌutbej chkawech ja ok ajsmajmaꞌ 
rxin nak xtbantaj na cumplir chanim. Jxucsaj che rkꞌalsic, cꞌola 
jun ángel xutak wqꞌuin anen ja en ajsmajmaꞌ rxin. 2 Anen ney-
on testig-il tzrij rtzojbal Dios y ney-on testig-il tzrij jkꞌalsan rmal 
Jesucristo, njelal jxentzꞌet ney-on testig-il tzrij. 3 Ajniꞌla quicotemal 
tzra je xtsiqꞌuina jawra je xtentzꞌibaj ra jkꞌalsan tzrij je xtbantaj 
na cumplir, y congan quicotemal chca chkaꞌ je nquecꞌaxana y 
necnimaj com xe nkajin ta tiempo.

. . . . .
4 Jawra jnemjon rtzꞌibxic quentak ela ewqꞌuin ixix ja ix wkuꞌ iglesia jixcꞌola 

chpam departamento Asia. Jutzil je nsipaj Dios rexbil je quiꞌil necꞌjeꞌa awanm 
chwech, jaraꞌ ta xtecochij más tzra. Jaraꞌ Dios nmajoꞌn jmul mquita cꞌola, arjaꞌ 
cꞌola camic, ncꞌo waꞌ iwir cubjir, ncꞌola chwak cabij y ncꞌola rxin junlic. Y 
xtecochij ta utzil chca chkaꞌ je e wkuꞌ espíritu jecꞌol oca chwech retrono Dios, 
5 y xtecochij ta tzra Jesucristo chkaꞌ. Jaꞌ Jesucristo ocnak testigo rxin Dios y ne 
ktzij waꞌ testig-il jnuyaꞌ, jaꞌ Nabey-al je xcꞌastaja chquecjol cnomkiꞌ y cꞌola rukꞌaꞌ 
chca jeꞌ reyes rxin rwech ruchꞌlew che nqueruban mandar. Arjaꞌ ajniꞌla xokrajoꞌ 
y xokrchꞌachꞌjorsaj chpam kil kamac tzra recqꞌuiel, 6 y chkaꞌ xuyaꞌ chka ajoj che 
xok-oca ok reyes y ok sacerdote ch-utz cꞌaraꞌ nkaban rsamaj Dios jredtaꞌ. Nte xtyaꞌ 
waꞌ rukꞌij, nte jaꞌ waꞌ xtebnowa mandar camic y rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin 
jeꞌ tiemp. Amén. 7 Bien tewcꞌaxaj, arjaꞌ penak cꞌmon ta rmal jleꞌ sutzꞌ y ne conjelal 
wnak nquetzꞌet na rwech, y jeꞌ wnak jxemnowa lanza prupox arj-eꞌ nquetzꞌet na 
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chkaꞌ. Je tnamet jecꞌola chwech ruchꞌlew ajniꞌla jun okꞌej xtqueban rmal. Caraꞌ 
nbantaj na. Amén. 8 Cawra nbij Kajaw ra: —Anen encꞌo chic tak xwankera rwech 
ruchꞌlew y encꞌola tak xtqꞌuisa rwech ruchꞌlew chkaꞌ, anen en Nabey y anen en 
Qꞌuisbal, caraꞌ nbij. Jaraꞌ Dios majoꞌn ra mquita cꞌola, arjaꞌ cꞌola camic, ncꞌola ojer 
y ncꞌola chwak cabij y ne rxin junlic, arjaꞌ nmajoꞌn poder mquita cꞌola prukꞌaꞌ.

. . . . .
9 Anen en Juan en ewchꞌalal. Anen en ewexbil che rtijic lowloꞌ, en ewexbil 

chpam gobierno rxin Dios, y chkaꞌ en ewexbil che rcochꞌic je njelal npeta chkij 
rmal xjun kabnon ruqꞌuin Jesucristo. Tak xkꞌalsasa chenwech jxentzꞌibaj chewa 
ra jaraꞌ tak xencꞌjeꞌa chpam lwar Patmos jcꞌola pmar. Rmal rtzojbal Dios tak 
xencꞌjeꞌa chpam jawra lwar y rmal rbixic Jesucristo. 10 Jxenban pjun domingo 
xencꞌjeꞌa prukꞌaꞌ Espíritu Santo, y cꞌola jun nimlaj kul xencꞌaxaj cana chwij ajniꞌ 
rukul jun trompeta, 11 y cawra xbij chwa ra: —Anen encꞌo chic tak xwanker ta 
rwech ruchꞌlew y ne encꞌo waꞌ tak xtqꞌuisa rwech ruchꞌlew chkaꞌ, anen en Nabey 
y anen en Qꞌuisbal. Njelal je xtatzꞌet ttzꞌibaj chpam jun libro y natak ela cuqꞌuin 
e wkuꞌ iglesia jecꞌola chpam e wkuꞌ tnamet jcꞌola chpam departamento Asia. 
J-ewra e wkuꞌ tnamet ra: Efeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia 
ruqꞌuin Laodicea. Caraꞌ xbij chwa. 12 Cꞌjaraꞌ xenyaꞌ volt che rtzꞌetic je ntzijona 
wqꞌuin, y jxentzꞌet cꞌola wkuꞌ candelero oro ocnak. 13 Y cꞌola jun paꞌla checjol wkuꞌ 
candelero y je ncaꞌya caraꞌ ajniꞌ ncaꞌya rlecꞌwal jun wnak. Jretziak rucsan elnak 
ta chukul y kanak che rkan, y cꞌola jun xembal rucsan xeꞌ rpam y qꞌue chwech 
rurucꞌuꞌx ponnak waꞌ, oro ocnak. 14 Jresmal rwáꞌ congan sak sak, y pe rkꞌarwech 
ajniꞌ ruxak kꞌakꞌ. 15 Je rkan congan ncꞌacꞌota ajniꞌ bronce ja cꞌa nel ta p-horno y 
bien s-un rij ch-utz cꞌaraꞌ congan ncꞌacꞌota, y jrukul congan nim ncꞌaxaxa ajniꞌ 
jleꞌ yaꞌ congan nerjoja. 16 Prejquenkꞌaꞌ ecꞌola e wkuꞌ chꞌumil, y cꞌola jun espada 
elnak ta pruchiꞌ congan is rutzaꞌm y ne c-eꞌ cꞌo waꞌ réy, y jreplaj ajniꞌla ruchꞌaꞌ 
ajniꞌ nuban kꞌij tak congan ruchꞌaꞌ. 17 Tak xentzꞌet xenkaja penlew chwech ajniꞌ 
xencoma. Per arjaꞌ xenruchap tzan rejquenkꞌaꞌ y cawra xbij chwa ra: —Mtaxibej 
ta awiꞌ com anen en Nabey y anen en Qꞌuisbal. 18 Anen encꞌas waꞌ, xenyaꞌ wiꞌ pe 
cmic per encꞌas chic, y quencꞌseꞌ na rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp, 
amén. Y cꞌola nukꞌaꞌ tzrij cmic, y cꞌola nukꞌaꞌ chkaꞌ tzrij jeꞌ lwar abar necꞌjeꞌ waꞌ 
canm cnomkiꞌ. 19 Camic quenbij chawa, jxatzꞌet ttzꞌibaj, ttzꞌibaj je ntajina nbantaja 
camic y ttzꞌibaj chkaꞌ jqꞌuemjana tbantaja. 20 Camic quenkꞌalsaj chawech nak 
cbanic je wkuꞌ chꞌumil jxeꞌatzꞌet pwejquenkꞌaꞌ, y quenkꞌalsaj chawech chkaꞌ nak 
rbanic je wkuꞌ candelero j-oro ocnak. Je wkuꞌ chꞌumil j-eraꞌ e wkuꞌ ángel je 
nquechajina cxin e wkuꞌ iglesia y je wkuꞌ candelero jxatzꞌet jaraꞌ e wkuꞌ iglesia, 
caraꞌ xbij Jesucristo chwa.
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2 �1 Cawra xbij chic chwa: —J-ángel jnechjalbena rxin iglesia jcꞌola p-Efeso 
cawra ttzꞌibaj ela tzra ra: —Jesucristo jcꞌola wkuꞌ chꞌumil prejquenkꞌaꞌ y 

nbina checjol wkuꞌ candelero j-oro ocnak, arjaꞌ cawra nbij tzra iglesia ra:

. . . . .
2 —Anen bien wutkin jebnon, wutkin che ajniꞌla pen rsamaj Dios jemjon rbanic 

y wutkin che ajniꞌla ecchꞌon ewech chpam. Wutkin chkaꞌ che nmajoꞌn egan cuqꞌuin 
itzel tak wnak, y xeꞌeban probar wnak je nquebina che e apóstol per me e apóstol 
ta y xewutkij che e tzꞌkoy tak tzij. 3 Ecchꞌon jpenak jeꞌ chewij y cꞌola epaciencia 
che rcochꞌic, y nmal anen congan ixsmajnak y nmajoꞌn yojtanak ta ecꞌuꞌx. 4 Per 
quenwajoꞌ quenchꞌojquij jun chewa camic ra, com ixix ey-on cana ojben riꞌil rxin 
Dios jnesmaja ptak ewanm nabey. 5 Kas bien terkaja pnewáꞌ abar ixtzaknak waꞌ, 
tecꞌxaꞌ enaꞌoj y tebnaꞌ ajniꞌ ebnon ta nabey. We mteban caraꞌ quenba anen ewqꞌuin 
chanim y quenlsaj ela ja ecandelero chpam rcꞌolibal. Caraꞌ quenban chewa we 
mteqꞌuex enaꞌoj. 6 Per utz ebnon tak itzel netzꞌet je nqueban jeꞌ wnak jnicolaítas 
quebiꞌ, y anen chkaꞌ itzel quentzꞌet je nqueban. 7 Jcꞌola quexquin teccꞌaxaj je ntajina 
nbij Espíritu Santo chca iglesia. Achnak nquechꞌecmaja y majoꞌn nqueyaꞌ ta quiꞌ 
prukꞌaꞌ rtzilal che xqueruchꞌec ta, anen quenyaꞌ na chca che nquetaj rwech cheꞌ 
jrecꞌmon ta utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. Jaraꞌ cheꞌ jcꞌola pnicꞌaj paraíso jabar cꞌo 
waꞌ Dios. Caraꞌ natzꞌibaj ela tzra ángel rxin iglesia jcꞌola p-Efeso, caraꞌ nbij chwa.

. . . . .
8 Y cawra xbij chic chwa: —J-ángel je nechjalbena rxin iglesia jcꞌola chpam 

Esmirna cawra natzꞌibaj ela tzra: —Jesucristo, jaꞌ Nabey y jaꞌ Qꞌuisbal, y jaꞌ 
xcoma per xcꞌastaja rwech y cawra nbij tzra iglesia ra: 9 —Anen bien wutkin 
jebnon y wutkin chcongan lowloꞌ etjon. Wutkin chkaꞌ chcongan ix chꞌtak mibiꞌ, 
per ix byomaꞌ chwech Dios rmal jyukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin. Y wutkin chkaꞌ chcongan 
itzel tak tzij nbixa chewa cmal wnak je nquebina che aj Israel per majoꞌn ccꞌan 
ta jun anm ajniꞌ yatanak chca aj Israel che neccꞌaj. Per arj-eꞌ xjun molbal riꞌil rxin 
Satanás eꞌocnak waꞌ. 10 Mtexibej ta ewiꞌ chwech lowloꞌ je nquixkꞌaxa chpam. Bien 
tewcꞌaxaj je xtenbij chewa ra, ecꞌola chewa nquixecsasa pcars rmal diablo, jaraꞌ 
nquixertakchbej che neyaꞌ cana yukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin Dios, y ljuj kꞌij nquixecꞌjeꞌ 
na chpam lowloꞌ. Nte xteykeꞌ waꞌ ecꞌuꞌx junlic ruqꞌuin Dios, nte caraꞌ ebnon tak 
xtquixcoma. Wcaraꞌ neban cꞌola jun corona nyataja chewa, jaraꞌ utzlaj cꞌaslemal 
je rxin junlic. 11 Jcꞌola quexquin teccꞌaxaj je ntajina nbij Espíritu Santo chca iglesia. 
Achnak nquechꞌecmaja y majoꞌn nqueyaꞌ ta quiꞌ prukꞌaꞌ rtzilal che nqueruchꞌec ta, 
arj-eꞌ majoꞌn rukꞌaꞌ rucab cmic chquij je xtuban ta lowloꞌ chca. Caraꞌ natzꞌibaj ela 
tzra ángel rxin iglesia jcꞌola chpam Esmirna, caraꞌ xbij chwa.
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. . . . .
12 Y cawra xbij chic chwa: —J-ángel jnechjalbena rxin iglesia 

jcꞌola chpam Pérgamo cawra ttzꞌibaj ela tzra ra: —Jesucristo jcꞌola 
jun espada elnak ta pruchiꞌ, per jun espada jcongan chꞌut rutzaꞌm 
y ne c-eꞌ cꞌo waꞌ réy, arjaꞌ cawra nbij tzra iglesia ra: 13 —Anen bien 
wutkin jebnon. Mesque tzraꞌ ixcꞌo waꞌ abar cꞌo waꞌ retrono Satanás 
per nmajoꞌn eney-on cta, y tak xbixa chewa chneyaꞌ cana yukbal 
ecꞌuꞌx wqꞌuin per nmajoꞌn xeyaꞌ cta. Y nmajoꞌn xeyaꞌ cta yukbal 
ecꞌuꞌx wqꞌuin chkaꞌ tak xcomsasa Antipas, arjaꞌ jun testigo wxin y 
nmajoꞌn xuyaꞌ cta yukbal rucꞌuꞌx wqꞌuin, y xcomsasa checjol tzraꞌ 
chpam lwar abar cꞌo waꞌ Satanás. 14 Per camic cꞌola jun achnak 
quenchꞌojquij chewa ra. Ecꞌola jujun checjol nquetajina necnimaj 
tijonem rxin Balaam. Com Balaam ojer arjaꞌ xuchꞌob chwech Balac 
nak nuban che nquerkasaj tnamet Israel chpam rtzilal. Caraꞌ xuban 
y rmal cꞌaraꞌ tak tnamet Israel cꞌola xquetaj jtzujun chquewech tioxaꞌ, 
y chkaꞌ xeꞌoca cuqꞌuin jleꞌ ixkiꞌ jme quexkilal ta. 15 Y caraꞌ ebnon 
ixix chkaꞌ, ecꞌola chewa je ntajina necnimaj tijonem cxin nicolaítas 
y jaraꞌ tijonem congan itzel quentzꞌet anen. 16 Tecꞌxaꞌ cꞌa enaꞌoj, 
per wmajoꞌn neqꞌuex ta quenba anen ewqꞌuin chanim cnechꞌojquij 
cuqꞌuin je nquebnowa caraꞌ, y ja espada jelnak ta pnuchiꞌ jaraꞌ 
quencsaj chquij. 17 Jcꞌola quexquin ccꞌaxaj je ntajina nbij Espíritu 
Santo chca iglesia. Achnak nquechꞌecmaja y majoꞌn nqueyaꞌ ta quiꞌ 
prukꞌaꞌ rtzilal che nqueruchꞌec ta, anen quenyaꞌ na chca che nquetaj 
maná jwewtanak, y quenyaꞌ na jun abaj sak chca chkaꞌ y jaraꞌ abaj 
cꞌola jun biꞌaj cꞌacꞌ tzꞌibtanak chwech jmajoꞌn ojtakyona, xjaraꞌ 
notkina achnak xtyaꞌa jaraꞌ abaj tzra. Caraꞌ natzꞌibaj ela tzra ángel 
rxin iglesia jcꞌola chpam Pérgamo, caraꞌ nbij chwa.

. . . . .
18 Y cawra xbij chic chwa: —J-ángel jnechjalbena rxin iglesia jcꞌola chpam 

Tiatira cawra ttzꞌibaj ela tzra: —Jesucristo je Rlecꞌwal Dios, je rkꞌarwech 
ajniꞌ ruxak kꞌakꞌ y rkan jcongan ncꞌacꞌota ajniꞌ jun chꞌechꞌ bronce je bien bnon 
rchumilal che ncꞌacꞌota, cawra nbij tzra iglesia ra: 19 —Anen bien wutkin jebnon y 
wutkin chcꞌola ojben riꞌil rxin Dios ewqꞌuin. Wutkin chkaꞌ che ykula ecꞌuꞌx ruqꞌuin 
Dios y wutkin che eꞌet-on jcꞌola cnecesidad. Wutkin che ecchꞌon njelal jpenak 
jeꞌ chewij y wutkin che más chna nim samaj rxin Dios neban camic que chwech 
ajniꞌ ebnon ta nabey. 20 Per cꞌola quenchꞌojquij chewa camic ra, jaraꞌ tak majoꞌn 
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nechꞌojquij ta rtzilal jnuban ixak Jezabel rubiꞌ. Arjaꞌ nbij chcꞌola nkꞌalsaxa chwech 
rmal Dios. Per xe m-utz ta nucꞌut chquewech ajsmajmaꞌ wxin, xe nqueruban 
engañar y nucꞌut chquewech ch-utz nqueꞌoca ach-iꞌ cuqꞌuin ixkiꞌ jme quixkilal ta, 
y utz chkaꞌ nquetaj jeꞌ achnak jtzujun chquewech tioxaꞌ. 21 Anen ney-on tiempo 
tzra chnuqꞌuex rnaꞌoj per arjaꞌ nmajoꞌn nrajoꞌ ta nuqꞌuex, cꞌremjon na rbanic il 
mac cuqꞌuin ach-iꞌ. 22 Bien tewcꞌaxaj je xtenban tzra, quenkasaj chpam jun yubil, 
y jquenban chca jxebnowa il mac ruqꞌuin quenuyaꞌ na chpam jun nimlaj lowloꞌ 
wmajoꞌn xtqueyaꞌ cta rtzilal ajniꞌ nucꞌut jaꞌ ixak chquewech. 23 Je xtenban chca 
ral jaraꞌ queꞌencamsaj, y njelal iglesia bien xtchꞌobtaja cmal che anen quencwina 
quentzꞌet achnak jcꞌola ptak cpensar y ptak canm wnak, nmajoꞌn wewtanak ta 
chenwech anen, y anen quenyaꞌ na rtojbalil chewa ajniꞌ ebnon chixjujnel, jebnon 
jaraꞌ ncꞌutuna ajniꞌ rtojbalil xtenyaꞌ chewa. 24 Per chewa ixix y chca jleꞌ chic jecꞌola 
Tiatira jmajoꞌn eniman ta tijonem rxin Jezabel y majoꞌn etijon ta ewiꞌ tzrij je nmak 
tak tijonem rxin Satanás nbixa tzra, cawra quenbij chewa camic, anen majoꞌn 
chic jun ejkaꞌn xtenyaꞌ ta chewij. 25 Per xerwaraꞌ, jutzlaj tijonem jcꞌola ewqꞌuin 
tnimaj waꞌ, ne tcaraꞌ ebnon tak xtenpet chic jmul. 26 Achnak nquechꞌecmaja y 
majoꞌn nqueyaꞌ ta quiꞌ prukꞌaꞌ lowloꞌ che xqueruchꞌec ta y majoꞌn nqueyaꞌ cta 
nmandamiento, anen quenyaꞌ na chca che nqueꞌoca e kꞌtoy tak tzij pquewáꞌ wnak 
jecꞌola ptak jeꞌ nación. 27 Congan jun nimlaj poder necꞌjeꞌa pquekꞌaꞌ jaraꞌ nquecsaj 
chquij wnak chcow nquequechap tzra y che nqueccꞌabej cxin, ajniꞌ poder rxin 
jun chꞌechꞌ nyaꞌa prukꞌaꞌ jun acha che npaxij jun bjoꞌy tzra y nquiraj riꞌ bjoꞌy. Caraꞌ 
poder je xtyataja chca ajniꞌ xyataja chwa anen rmal Nedtaꞌ Dios. 28 Chkaꞌ xtenyaꞌ 
chca jchꞌumil rxin rsakric. 29 Jcꞌola quexquin ccꞌaxaj je ntajina nbij Espíritu Santo 
chca iglesia. Caraꞌ ttzꞌibaj ela tzra ángel rxin iglesia jcꞌola Tiatira, caraꞌ xbij chwa.

. . . . .

3 �1 Y cawra xbij chic chwa: —J-ángel jnechjalbena rxin iglesia jcꞌola Sardis 
cawra ttzꞌibaj ela tzra ra: —Jesucristo jecꞌola e wkuꞌ espíritu rxin Dios 

ruqꞌuin, jecꞌola e wkuꞌ chꞌumil prukꞌaꞌ, cawra nbij tzra iglesia ra: —Anen bien 
wutkin jebnon, ixix nquixtzꞌeꞌta ix jun iglesia ixcꞌasla per chwech Dios ix jun 
iglesia ixcomnak. 2 Quixcꞌascꞌata. Cꞌcꞌo na jtzꞌit ecꞌaslemal, xjaraꞌ jlal xyamer 
nqꞌuisa, per jaraꞌ tey-aꞌ rchukꞌaꞌ ch-utz cꞌaraꞌ nquixemloj ta. Caraꞌ quenbij 
chewa com njelal obra jebnon xenwutkij bien che majoꞌn wen ta chwech Dios. 
3 Rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa, kas terkaja bien pnewáꞌ jutzlaj tijonem je cꞌtun ta 
chewech nabey y xeyaꞌ ewexquin tzrij. Camic njaraꞌ tijonem tnimaj y tecꞌxaꞌ 
enaꞌoj. Wmajoꞌn xquixcꞌascꞌat ta anen quenba ewqꞌuin, per majoꞌn ewutkin ta 
nak hor xquenekaja, ajniꞌ nuban jun elkꞌom je nmajoꞌn jun ojtakyona nak hor 
nekaja. 4 Per ecꞌo na jujun chewa jixcꞌola pSardis cꞌa chꞌajchꞌoj na ccꞌaslemal 
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y majoꞌn ctzꞌilon ta quetziak. Arj-eꞌ nyataj na chca che quenquexbilaj, sak 
tziak quecsan etren ela chwij com jaraꞌ yatanak waꞌ chca chcaraꞌ nqueban. 
5 Je nquechꞌecmaja y majoꞌn nqueyaꞌ ta quiꞌ prukꞌaꞌ rtzilal che xqueruchꞌec ta 
jaraꞌ cꞌola jleꞌ tziak sak nyataj na chca che nquecsaj, y anen majoꞌn quenchup 
ta quebiꞌ chpam libro jabar tzꞌibtal waꞌ quebiꞌ wnak jyatanak chca utzlaj 
cꞌaslemal je rxin junlic, y tak xtqueꞌekaja chwech Nedtaꞌ y chquewech r-ángel, 
ne chquewech nbij waꞌ che ecꞌola pnecwent. 6 Nak cꞌola quexquin ccꞌaxaj je 
ntajina nbij Espíritu Santo chca iglesia. Caraꞌ natzꞌibaj ela tzra ángel rxin 
iglesia jcꞌola pSardis, caraꞌ nbij chwa.

. . . . .
7 Y cawra xbij chic chwa: —J-ángel jnechjalbena rxin iglesia jcꞌola 

p-Filadelfia cawra natzꞌibaj ela tzra ra: —Jesucristo jSantlaj Alcꞌwalxel 
jne ktzij waꞌ njelal je nbij y cꞌola llave rxin David prukꞌaꞌ, y tak cꞌola nujak 
majoꞌn jun xtecwin ta xttzꞌapij ta, y tak cꞌola ntzꞌapij majoꞌn jun xtecwin 
ta xtujak ta, arjaꞌ cawra nbij tzra iglesia ra: 8 —Anen bien wutkin jebnon. 
Camic bien tewcꞌaxaj, cꞌola jun puerta jkala jney-on chewech y majoꞌn 
jun xtecwin ta xtzꞌapij. Bien wutkin xe mnim ta echukꞌaꞌ, per mesque 
caraꞌ ebnon per majoꞌn ey-on cta ntzojbal y majoꞌn nepoknaj ta nebij chwa 
che anen en Ewajaw. 9 Bien tewcꞌaxaj, ecꞌola wnak xjun molbal riꞌil rxin 
Satanás eꞌocnak waꞌ, j-eꞌ necbij che e aj Israel per majoꞌn ccꞌan ta jun anm 
ajniꞌ yatanak chca aj Israel che neccꞌaj com xe e tzꞌkoy tak tzij. Tetzꞌtaꞌ mpaꞌ 
je xtenban chca, pors nquepe na ewqꞌuin, queꞌenkasaj na y nquerexqueꞌ 
na chewech y ncutkij na che anen quixnwajoꞌ. 10 Ixix eniman ntzojbal 
jxenbij chewa che tecꞌjeꞌa epaciencia che rcochꞌic je npeta chewij, y rmal 
cꞌaraꞌ anen chkaꞌ quixenchjalbej na chpam nimlaj lowloꞌ jpenak chwech 
njelal rwech ruchꞌlew. Jaraꞌ nimlaj lowloꞌ je xtpet na jaraꞌ nquebanbexa 
probar wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew. 11 Bien tewcꞌaxaj, anen quenba chic 
jmul chwech ruchꞌlew chanim, tebnaꞌ cwent jyatanak chic chewa ch-utz 
cꞌaraꞌ majoꞌn nak xtelsan ta chewa jecorona. 12 Je nquechꞌecmaja y majoꞌn 
nqueyaꞌ ta quiꞌ prukꞌaꞌ rtzilal che xqueruchꞌec ta, anen quenyaꞌ na chca che 
nqueꞌoca e ajniꞌ rkan tak jay rxin santlaj rtemplo neDios y junlic nquecꞌjeꞌa 
tzraꞌ, nmajoꞌn nak ta xtelsana cxin chpam. Jun chic, quentzꞌibaj na rubiꞌ 
neDios chquij y quentzꞌibaj rubiꞌ retnamet neDios chquij chkaꞌ. Jawra 
tnamet jaraꞌ jcꞌacꞌ Jerusalén je nel ta chcaj ruqꞌuin neDios y nkaj ta chwech 
ruchꞌlew. Y cꞌola jun biꞌaj cꞌacꞌ je wxin anen, jaraꞌ quentzꞌibaj chquij chkaꞌ. 
13 Jcꞌola quexquin ccꞌaxaj je ntajina nbij Espíritu Santo chca iglesia. Caraꞌ 
natzꞌibaj ela tzra ángel rxin iglesia jcꞌola Filadelfia, caraꞌ nbij chwa.
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. . . . .
14 Y cawra xbij chic chwa: —J-ángel jnechjalbena rxin iglesia jcꞌola chpam 

tnamet Laodicea cawra natzꞌibaj ela tzra ra: —Jesucristo je rbin-an Amén 
y nuban waꞌ cumplir njelal je nbij, y njelal je nbij ne ktzij waꞌ, y ruqꞌuin jaꞌ 
wankernak twaꞌ njelal je rwankersan Dios, arjaꞌ cawra nbij tzra iglesia: 15 —
Anen bien wutkin jebnon che nexte ix tew nexte ix cꞌten. Utz ta wexte ix kꞌalaj 
che ix tew owe ix cꞌten. 16 Per me ix kꞌalaj ta nak ebanic rmal cꞌaraꞌ congan 
itzel quennaꞌ ewmal. Ajniꞌ nuban jun acha xe nxabij ela njelal jretjon tak itzel 
xuban tzra, y caraꞌ xtenban chewa ixix chkaꞌ, quixnelsaj ela. 17 Caraꞌ quenbij 
chewa com ixix nebij chcongan ix byomaꞌ y congan bnak pnim emibil y 
majoꞌn achnak ncꞌatzina chewa. Caraꞌ nebij per xmajoꞌn ewutkin ta je chwech 
Dios congan lowloꞌ ebnon, ix chꞌtak mibiꞌ, ix moyaꞌ, y nmajoꞌn etziak chewij. 
18 Rmal cꞌaraꞌ quenyaꞌ enaꞌoj, telkꞌoꞌ wqꞌuin anen kas mer oro jkꞌaxnak pkꞌakꞌ 
ch-utz cꞌaraꞌ nquixoca byomaꞌ jne ktzij waꞌ che ix byomaꞌ. Y telkꞌoꞌ wqꞌuin 
anen jeꞌ tziak sak jnecsaj chewij ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn ixchꞌnel ta nquixtzꞌeꞌta 
y majoꞌn qꞌuixbal ta nenaꞌ. Y telkꞌoꞌ wqꞌuin chkaꞌ akꞌom jneyaꞌ pnekꞌawech 
ch-utz cꞌaraꞌ njaktaja. 19 Conjelal wnak jquenwajoꞌ arj-eꞌ quenchꞌojquij rtzilal 
chca je nqueban y quenuban castigar. Quixemkꞌeꞌ cꞌa tzra ecꞌaslemal y tecꞌxaꞌ 
enaꞌoj. 20 Bien tewcꞌaxaj, anen enpaꞌla chuchiꞌ puerta rxin ewanm y quencꞌojcꞌa 
oca. Achnak ncꞌaxana nukul y nujak chijay rxin ranm chenwech jaraꞌ 
quenoc chpam ranm y junam nokwaꞌ ruqꞌuin. 21 Je nquechꞌecmaja y majoꞌn 
nqueyaꞌ ta quiꞌ prukꞌaꞌ rtzilal che xqueruchꞌec ta, anen quenyaꞌ na chca che 
nqueꞌoca e kꞌtoy tak tzij y quenquexbilaj na chpam netrono, ajniꞌ xenban anen 
xenchꞌecmoja y xenwexbilaj Nedtaꞌ Dios chpam retrono. 22 Jcꞌola quexquin 
ccꞌaxaj je ntajina nbij Espíritu Santo chca iglesia. Caraꞌ natzꞌibaj ela tzra ángel 
rxin iglesia jcꞌola chpam Laodicea. Caraꞌ xbij chwa.

. . . . .

4 �1 Tak xtzꞌettaja njelal jawra nmal chek qꞌuenjlal xentzuꞌ chic jun je xcꞌuꞌta 
chenwech. Cꞌola jun puerta jkala chcaj y xtzijon chic wqꞌuin jkul je xtzijona 

wqꞌuin nabey mul ajniꞌ rukul jun trompeta, cawra xbij chwa ra: —Catojteꞌ ta 
waweꞌ, anen quencꞌut chawech jqꞌuemjana tbantaja, caraꞌ xbij chwa. 2 Cꞌjaraꞌ 
xennaꞌ xencꞌjeꞌa prukꞌaꞌ Espíritu Santo y xentzꞌet jun trono chumin chcaj y cꞌola 
jun tzꞌbula chpam. 3 Je tzꞌbula chpam trono, je ncaꞌya caraꞌ ajniꞌ ncaꞌya c-eꞌ abaj 
jcongan nmak rjel, jun rbin-an jaspe, jun chic rbin-an cornalina. Y cꞌola jun 
xconkꞌaꞌ rsutin riꞌ tzrij trono, y je ncaꞌya xconkꞌaꞌ ncaraꞌ ajniꞌ ncaꞌya abaj jcongan 
nim rejlal rbin-an esmeralda. 4 Je trono cꞌo chic veinticuatro trono rsutin riꞌ tzrij 
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y ecꞌola e veinticuatro anciano e jujun etzꞌbula chpam. Arj-eꞌ quecsan sak tak 
tziak y quecsan jujun corona pquewáꞌ oro ocnak. 5 Y chpam trono congan kꞌakꞌ 
nuqꞌuiek riꞌ y nel ta chpam, y cꞌola queypaꞌ congan fuerte nel ta chpam chkaꞌ. Je 
chwech trono cꞌola wkuꞌ lámpara tzjila, y je wkuꞌ lámpara jaraꞌ wkuꞌ espíritu 
rxin Dios. 6 Y cꞌola ajniꞌ jun mar jcꞌola chwech trono, per jun mar vidrio ocnak, 
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puro cristal ncaꞌya. Chkaꞌ ecꞌola e cjiꞌ ecꞌola ruqꞌuin trono, arj-eꞌ csutin quiꞌ tzrij. 
Arj-eꞌ njelal nquecaꞌy waꞌ com congan qꞌuiy ckꞌawech. Je ckꞌawech mruyon ta 
chqueplaj cꞌo waꞌ per cꞌola ptak quewáꞌ chkaꞌ. 7 Jun je ncaꞌya ajniꞌ ncaꞌya jun cój, 
jun chic ajniꞌ ncaꞌya jun wajquex, jrox caraꞌ ruplaj ajniꞌ ruplaj jun acha, jrucaj 
arjaꞌ ncaꞌya ajniꞌ jun xiꞌc nrupina. 8 Y cꞌola wajkiꞌ quexicꞌ chejujnel, y je ckꞌawech 
chkabar cꞌo waꞌ com cꞌola tzrij quexicꞌ y cꞌola xuxeꞌ chkaꞌ, y njunlic quemjon 
bix che pkꞌij y chakꞌaꞌ, cawra necbixaj ra: —Santo, Santo, Santo, caraꞌ rbanic 
Kajaw Dios. Arjaꞌ nmajoꞌn poder mquita cꞌola prukꞌaꞌ. Arjaꞌ ncꞌo waꞌ ojer, ncꞌo 
waꞌ camic y ncꞌo waꞌ chwak cabij y rxin junlic, caraꞌ necbixaj. 9 Caraꞌ nqueban 
che cjiꞌ, ne nqueyaꞌ rukꞌij Dios je tzꞌbula chpam trono y nquemeltioxina tzra, 
arjaꞌ cꞌaslic Dios y necꞌseꞌa rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp. 10 Tak 
nqueban caraꞌ je e veinticuatro anciano arj-eꞌ nquexqueꞌa chwech Dios je 
tzꞌbula chpam trono y nqueyaꞌ rukꞌij, com arjaꞌ cꞌaslic Dios y necꞌseꞌa rxin junlic 
chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp. Nquelsaj ccorona y nqueyaꞌ oca chwech trono y 
cawra necbixaj ra: 11 —Atet at Kajaw, atet at kaDios, nyatanak waꞌ chawa che 
ncatkaban respetar y nkayaꞌ akꞌij, y nyatanak waꞌ chawa che neknataj nimlaj 
poder jcꞌola pnakꞌaꞌ. Caraꞌ nekbij chawa com atet xatwankersana caj ruqꞌuin 
rwech ruchꞌlew, nmajoꞌn achnak mquita atet xatwankersana. Com ncawaraꞌ 
nrajoꞌ awanm che xawankersaj y xe rmal cꞌaraꞌ tak cꞌola njelal camic y xe rmal 
cꞌaraꞌ tak xwankersasa njelal, caraꞌ necbixaj.

. . . . .

5 �1 Y xentzꞌet je tzꞌbula chpam trono, arjaꞌ rcꞌan jun wuj rebton riꞌ y prukꞌaꞌ 
cꞌo waꞌ je rxin rejquenkꞌaꞌ. Jwuj cꞌola tzꞌibtanak chwech per ne che c-eꞌ 

praj tzꞌibtanak waꞌ. Jruchiꞌ wuj kꞌolin tzra wkuꞌ rkan sello ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn 
nsoltaj ta. 2 Y cꞌola jun ángel xentzꞌet congan rchukꞌaꞌ y cꞌola ntajina remjon 
rbixic. Jrukul ángel congan fuerte y cawra nbij ra: —¿Lcꞌola jun yatanak tzrij 
che nelsaj sello y nusol wuj? caraꞌ xcꞌaxaj. 3 Nmajoꞌn jun xecwina xusol ta wuj 
y xutzꞌet ta jtzꞌit, nexte cꞌo ta jun chcaj nexte cꞌo ta jun chwech ruchꞌlew y 
nexte cꞌo ta jun xuxeꞌ ulew. 4 Anen congan okꞌej quenban rmal je nmajoꞌn jun 
yatanak ta tzrij che xtusol ta wuj y xtsiqꞌuij ta rwech y nexte xtutzꞌet ta jtzꞌit. 
5 Cꞌjaraꞌ xpeta jun chca anciano y cawra xbij chwa ra: —Me tcatokꞌ ta, tetzꞌtaꞌ 
mpaꞌ cꞌola jun, arjaꞌ xuchꞌec rtzilal, arjaꞌ Cój nbixa tzra y arjaꞌ jun chca riy 
rumam Judá, y chkaꞌ riy rumam ja ojer rey David. Arjaꞌ xchꞌecmaja y rmal 
cꞌaraꞌ necwina nelsaj je wkuꞌ rkan sello je rcꞌan wuj y nusol. 6 Chek qꞌuenjlal 
cꞌola jun Carneꞌl xentzꞌet paꞌla pnicꞌaj abar cꞌo waꞌ trono, abar ecꞌo waꞌ j-eraꞌ 
e cjiꞌ jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ, y abar ecꞌo waꞌ anciano. Je ncaꞌya ajniꞌ ncaꞌya jun 
carneꞌl jsoctanak chic y ocnak jun sacrificio. Wkuꞌ rcꞌoꞌ y wkuꞌ rkꞌarwech. Je 
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wkuꞌ rkꞌarwech jaraꞌ wkuꞌ espíritu rxin Dios jretkon ela nat nkaj chwech njel 
ruchꞌlew. 7 Xba Carneꞌl ruqꞌuin je tzꞌbula chpam trono y xucꞌom wuj tzra je 
rcꞌan prukꞌaꞌ je rxin rejquenkꞌaꞌ. 8 Tak xcꞌomtaja rmal, j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola wajkiꞌ 
quexicꞌ e quexbil e veinticuatro anciano arj-eꞌ xexqueꞌa chwech. Arj-eꞌ ccꞌan 
jujun arpa y chkaꞌ ccꞌan jleꞌ incienso nojnak ptak rcꞌulibal, y je rcꞌulibal oro 
ocnak. J-incienso jaraꞌ oración je nqueban retnamet Dios. 9 Y cꞌola jun cꞌacꞌ 
bix necbixaj tzra Carneꞌl jcawra nbij: —Atet nyatanak waꞌ chawij chnacꞌom 
jwuj y nawsaj jeꞌ sello je rcꞌan. Caraꞌ nekbij chawa com atet xatcomsasa 
y jacqꞌuiel jaraꞌ xokalokꞌbej che xok-oca ok rxin Dios. Caraꞌ abnon, chka 
bechnak opech tribu okcꞌo waꞌ, chka bechnak opech ktzojbal, chka bechnak 
opech ketnamet y chka bechnak opech knación. 10 Y xayaꞌ chka che ajoj 
okocnak reyes y okocnak sacerdote che nokosmaja precwent kaDios, y noc 
na kꞌatbaltzij pkakꞌaꞌ chwech ruchꞌlew. Caraꞌ nbij cꞌacꞌ bix jnecbixaj. 11 Cꞌjaraꞌ 
xentzꞌet y xenwcꞌaxaj quekul jleꞌ ángel, arj-eꞌ csutin quiꞌ tzrij lwar abar cꞌo 
waꞌ trono, abar ecꞌo waꞌ j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ e quexbil anciano. 
Jeꞌ ángel e congan e qꞌuiy, e ajruꞌ la mil y mesquier ncatecwina nqueꞌawejlaj. 
12 Arj-eꞌ quemjon rakic quechiꞌ y cawra necbij ra: —Carneꞌl je xcomsasa arjaꞌ 
nyatanak waꞌ tzra che nkayaꞌ rukꞌij rmal rpoder, rmal rmibil, rmal nmak tak 
rnaꞌoj, y rmal rchukꞌaꞌ. Nyatanak waꞌ tzra che nkaban respetar y nkayaꞌ rukꞌij 
y nekbij utzlaj tak tzij tzra. Caraꞌ necbij j-eꞌ ángel. 13 Y cꞌcꞌo na xenwcꞌaxaj. 
Njelal jwankersan rmal Dios xenwcꞌaxaj quekul chejujnel xabar opech ecꞌo 
waꞌ, we chcaj, o chwech ruchꞌlew, o xuxeꞌ ulew, we pmar, y cawra necbij 
ra: —Je tzꞌbula chpam trono ruqꞌuin Carneꞌl, njunlic xtbix ta chca jeꞌ utzlaj 
tak tzij, junlic xtebaꞌn ta respetar, junlic xtyaꞌa ta quekꞌij y junlic ta xtnataxa 
che ajniꞌla nim cchukꞌaꞌ. Ncaraꞌ ta xtbaꞌna chca camic y rxin junlic chpam jeꞌ 
tiemp rxin jeꞌ tiemp, caraꞌ necbij. 14 Tak xbitaja caraꞌ cmal, j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola 
wajkiꞌ quexicꞌ xecbij amén. Je veinticuatro anciano arj-eꞌ xexqueꞌa y xqueyaꞌ 
rukꞌij cꞌaslic Dios jnecꞌseꞌa rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp.

. . . . .

6 �1 Y xentzꞌet Carneꞌl tak xelsaj jun tzra wkuꞌ rkan sello. Y xpeta jun chca 
j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ, arjaꞌ xtzijona y xencꞌaxaj rukul ajniꞌ rukul 

jun queypaꞌ: —Catjoꞌ, tetzꞌtaꞌ mpaꞌ, caraꞌ xbij. 2 Y chek qꞌuenjlal xentzꞌet jun 
quiej sak rij, y cꞌola jun tzꞌbula tzrij rcꞌan jun arco je nbanbej chꞌoj. Cꞌola jun 
corona xjaꞌcha tzra. Tak xjachtaj ela tzra cꞌjaraꞌ xba xumaj cchꞌaquic recꞌlel 
ch-utz cꞌaraꞌ nqueruchꞌec per ne rxin junlic. 3 Jaꞌ Carneꞌl xelsaj chic jun sello. 
Tak xlestaja rmal cꞌo chic jun chca e cjiꞌ jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ xencꞌaxaj tak 
xtzijona y cawra xbij: —Catjoꞌ, tetzꞌtaꞌ mpaꞌ. 4 Y xel ta jun quiej chic quiek rij, y 

APOCALIPSIS 5​, ​6

               El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.



634

cꞌola jun tzꞌbula tzrij yatanak tzra che arjaꞌ nutic chꞌoj chwech ruchꞌlew ch-utz 
cꞌaraꞌ jeꞌ wnak neccamsaj quiꞌ rmal. Y cꞌola jun nimlaj espada xjaꞌcha tzra. 
5 Jaꞌ Carneꞌl xelsaj chic jun sello. Tak xlestaja rmal cꞌo chic jun chca j-eraꞌ e cjiꞌ 
jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ xencꞌaxaj tak xtzijona y cawra xbij: —Catjoꞌ, tetzꞌtaꞌ mpaꞌ. 
Y chek qꞌuenjlal xentzꞌet jun quiej kꞌak rij, y cꞌola jun tzꞌbula tzrij rcꞌan jun lipr 
prukꞌaꞌ. 6 Y cꞌola jun kul xencꞌaxaj chquecjol j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ y 
cawra xbij ra: —Jpak jnachꞌec jun kꞌij xjun libra trigo nyaꞌa chwech, xwajkiꞌ 
libra cebada nulokꞌ. Per mtecomsaj ta jeꞌ tejcoꞌn jnuyaꞌ aceite ruqꞌuin vino. 
7 Jaꞌ Carneꞌl xelsaj chic jun sello. Tak xlestaja rmal cꞌo chic jun chca j-eraꞌ e cjiꞌ 
jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ xencꞌaxaj tak xtzijona y cawra xbij: —Catjoꞌ, tetzꞌtaꞌ mpaꞌ. 
8 Chek qꞌuenjlal tak xentzꞌet jun quiej kꞌan rij, y cꞌola jun tzꞌbula tzrij, Cmic 
rubiꞌ. Y cꞌo chic jun trena tzrij, Ccꞌulibal Cnomkiꞌ rubiꞌ. Arj-eꞌ xyataja chca che 
nqueccamsaj wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew. Je nqueccamsbej jaraꞌ tzra espada, 
tzra wyejal, tzra itzel tak yubil, y tzra itzel tak chcop jecꞌola chwech ruchꞌlew. 
Arj-eꞌ xyataja chca chcꞌola quekꞌaꞌ tzrij la cuarta parte rxin rwech ruchꞌlew je 
nqueban waꞌ cmic. 9 Jaꞌ Carneꞌl xelsaj chic jun sello. Tak xlastaja rmal anen 
xenutzꞌet canm je wnak jecamsan rmal rtzojbal Dios y rmal testimonio jquey-
on. Xuxeꞌ altar cꞌo waꞌ canm. 10 Arj-eꞌ congan xquerak quechiꞌ y cawra xecbij 
tzra Dios ra: —Kajaw, atet nchꞌajchꞌoj waꞌ awanm, naban waꞌ cumplir jnabij. 
¿Nak kꞌij nakꞌet tzij chquij jecꞌola chwech ruchꞌlew jxecamsana kxin? ¿Nak 
kꞌij nayaꞌ rjel recꞌxel chca? caraꞌ xeccꞌaxaj. 11 Cꞌjaraꞌ cꞌola jun tziak sak xjaꞌcha 
chca y cawra xbixa chca ra: —Quixexlaꞌn chna jun tiemp com ecꞌo na más 
ajsmajmaꞌ jewchꞌalal nquecomsas na ajniꞌ bnon chewa ixix. Tak xtquecomsasa 
conjelal cꞌjaraꞌ cꞌa xtbantaja je ajniꞌ nebij. 12 Jaꞌ Carneꞌl xelsaj chic jun sello. 
Tak xlestaja rmal chek qꞌuenjlal xentzꞌet cꞌola jun nimlaj cbarkan xuban, xoca 
kꞌejkuꞌm jkꞌij ajniꞌ xucsaj jun tziak rxin bis, y chkaꞌ j-icꞌ xoca ajniꞌ quicꞌ per ne 
pnenter. 13 Jchꞌumil xetzak ta chcaj ajniꞌ nuban jun cheꞌ higuera tak qꞌuemjana 
tekꞌnera rwech y tak npeta jun nimlaj kꞌekꞌ ne nmulij rwech. 14 Jcaj xsaꞌcha, 
abar le tzraꞌ xoc waꞌ, caraꞌ xuban ajniꞌ jun wuj nboꞌta. Njelal jyuꞌ xkꞌax chic 
chpam jun lwar y caraꞌ xuban jeꞌ lwar chkaꞌ jcꞌola ptak mar. 15 Jeꞌ wnak arj-eꞌ 
xecwiwaj quiꞌ ptak jul y checjol nmak tak abaj ruqꞌuin ptak jeꞌ kꞌayis. Caraꞌ 
xqueban jeꞌ reyes jecꞌola chwech ruchꞌlew, y caraꞌ xqueban chkaꞌ jleꞌ chic 
e nmak tak wnak ajniꞌ chca jeꞌ cjefe ejército, jeꞌ byomaꞌ, y jleꞌ chic jcongan 
cchukꞌaꞌ. Caraꞌ xqueban conjelal, che esclavo y che e libre. 16 Y cawra xecbij 
ra: —Camic ttzak pa chkij jeꞌ jyuꞌ, ttzak pa chkij nmak tak abaj y korwiwaj 
chwech je tzꞌbula chpam trono ch-utz cꞌaraꞌ chmajoꞌn nkatzꞌet ta rwech, y 
korwiwaj chwech ryiwal Carneꞌl, 17 com camic xerlaꞌ nimlaj kꞌij rxin ryiwal y 
nmajoꞌn jun achnak xtecwin ta xtpeꞌa chwech, caraꞌ xecbij.
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. . . . .

7 �1 Tak xtzꞌettaja nmal jawrara cꞌjaraꞌ xentzꞌet chic ecꞌola e cjiꞌ ángel. 
Jun ángel tzraꞌ paꞌl waꞌ abar nel twaꞌ kꞌij, jun chic abar nkaj waꞌ 

kꞌij, jun chic tzraꞌ pal waꞌ pnorte, y jun chic psur. Y cꞌola cjiꞌ nmak tak 
kꞌekꞌ rxin rwech ruchꞌlew quechpon ch-utz cꞌaraꞌ chmajoꞌn nkaj ta kꞌekꞌ 
chewech ruchꞌlew nexte tzrij mar nexte tzrij ta jun cheꞌ. 2 Y cꞌo chic jun 
ángel xentzꞌet, arjaꞌ xel ta abar nel twaꞌ kꞌij y rcꞌan jun sello rxin cꞌaslic 
Dios. Y xurak ruchiꞌ chquij j-eraꞌ e cjiꞌ ángel jyatanak poder pquekꞌaꞌ 
che nqueban cmic chwech ruchꞌlew y pe rwáꞌ mar chkaꞌ. 3 Y cawra xbij 
chca ra: —Mteban ta cmic chwech ruchꞌlew nexte pe rwáꞌ mar y nexte 
tzra jun cheꞌ. Cꞌjaraꞌ xteban cmic tak xtkayaꞌ sello chqueplaj ajsmajmaꞌ 
rxin Dios, caraꞌ xbij chca. 4 Y xenwcꞌaxaj ajruꞌ xyaꞌa sello chca, e ciento 
cuarenticuatro mil, j-eraꞌ epenak chquecjol e cbeljuj tribu rxin Israel. 
5 Checjol jun tribu Judá ecꞌola e cbeljuj mil xyaꞌa csello, chquecjol tribu 
rxin Rubén ecꞌola e cbeljuj mil, chquecjol tribu rxin Gad ecꞌola e cbeljuj 
mil, 6 chquecjol tribu rxin Aser ecꞌola e cbeljuj mil, chquecjol tribu rxin 
Neftalí ecꞌola e cbeljuj mil, chquecjol tribu rxin Manasés ecꞌola e cbeljuj 
mil, 7 chquecjol tribu rxin Simeón ecꞌola e cbeljuj mil, chquecjol tribu 
rxin Leví ecꞌola e cbeljuj mil, chquecjol tribu rxin Isacar ecꞌola e cbeljuj 
mil, 8 chquecjol tribu rxin Zabulón ecꞌola e cbeljuj mil, chquecjol tribu 
rxin José ecꞌola e cbeljuj mil, y chquecjol tribu rxin Benjamín ecꞌola e 
cbeljuj mil. J-ewra xyaꞌa jeꞌ csello.

. . . . .
9 Tak xtzꞌettaja nmal anen jawrara ecꞌo chic jleꞌ wnak xenutzꞌet per 

ncongan e qꞌuiy, nmajoꞌn jun wnak xecwin ta xerilaj. J-eraꞌ wnak njelal 
nación epenak waꞌ, njelal tribu, y njelal tnamet, y chkaꞌ njelal tzojbal 
nquetzijon waꞌ. Arj-eꞌ epaꞌl oca chewech trono y chwech Carneꞌl, quecsan jleꞌ 
tziak sak y ccꞌan rxak tak palma pquekꞌaꞌ. 10 Arj-eꞌ congan nquerak quechiꞌ y 
cawra necbij ra: —Jtotanem ruqꞌuin kaDios npet waꞌ je tzꞌbula chpam trono 
y rexbil je Carneꞌl. 11 Conjelal jeꞌ ángel arj-eꞌ epaꞌla, csutin quiꞌ tzrij lwar 
abar cꞌo waꞌ trono abar ecꞌo waꞌ anciano y abar ecꞌo waꞌ j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola 
wajkiꞌ quexicꞌ. Xexqueꞌa chewech trono y xquemaj ryaꞌic rukꞌij Dios. 12 Cawra 
necbij ra: —Amén. Ne tbix waꞌ utzlaj tak tzij tzra kaDios, nte xtyaꞌ waꞌ rukꞌij, 
nte xtnatax waꞌ che ajniꞌla nim rukꞌij y ajniꞌla nim rnaꞌoj, xtmeltioxix ta 
tzra njelal achnak, nte xtbaꞌn waꞌ respetar, nte xtnatax waꞌ jnimlaj rpoder 
y ajniꞌla nim rchukꞌaꞌ. Nte caraꞌ xtbaꞌna tzra camic y rxin junlic chpam jeꞌ 
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tiemp rxin jeꞌ tiemp. Amén. Caraꞌ xecbij. 13 Jeꞌ anciano cꞌola jun chca cawra 
xcꞌaxaj chwa ra: —J-ela wnak jquecsan sak tziak ¿nak cbanic y abar epenak 
waꞌ? Caraꞌ xcꞌaxaj chwa. 14 —Señor, jaraꞌ atet atojtakyona, caraꞌ xenbij 
tzra. Cawra xbij chic chwa: —J-eꞌ cꞌalaꞌ jekꞌaxnak ta chpam nimlaj lowloꞌ, y 
quetziak sak com quechꞌjon chic chpam recqꞌuiel Carneꞌl. 15 Rmal cꞌaraꞌ tak 
ecꞌol oca chwech retrono Dios, y che pkꞌij chakꞌaꞌ nquesmaja precwent Dios 
chpam santlaj rtemplo, y je tzꞌbula chpam trono ne arjaꞌ waꞌ necꞌjeꞌa cuqꞌuin 
che cchajxic. 16 Tzraꞌ majoꞌn chic nquetaj ta wyejal, majoꞌn nquetaj xta 
chkichiꞌ, majoꞌn chic xtquecꞌat ta chwech reykꞌij, majoꞌn chic cꞌten xtquenaꞌ 
ta. 17 Caraꞌ xtqueban com jaꞌ Carneꞌl jcꞌola kas mer pnicꞌaj jabar cꞌo waꞌ trono 
arjaꞌ xtyukꞌuna cxin. Arjaꞌ xquercꞌaj abar cꞌo waꞌ tzꞌucnel yaꞌ, per jaraꞌ yaꞌ 
recꞌmon ta utzlaj cꞌaslemal rxin Dios. Jaꞌ Dios nes-uwa njelal riꞌal ckꞌawech.

. . . . .

8 �1 Jaꞌ Carneꞌl xelsaj rqꞌuisbal sello. Tak xlestaja rmal majoꞌn chic 
achnak ncꞌaxaxa chcaj, y ncꞌaj hor xuban caraꞌ. 2 Anen xenutzꞌet 

e wkuꞌ ángel epaꞌla chwech Dios, y cꞌola jujun trompeta xjaꞌcha chca 
chejujnel. 3 Y xpet chic jun ángel arjaꞌ xpeꞌ oca chwech altar, rcꞌan 
jun rcꞌulibal incienso oro ocnak. Y qꞌuiy incienso xjaꞌcha tzra chnuyaꞌ 
pe rwáꞌ altar j-oro ocnak jcꞌola chwech Dios, com incienso nrexbilaj 
oración je nqueban conjelal retnamet Dios. 4 Jresbel incienso xel ta 
prukꞌaꞌ ángel rexbil oración cxin retnamet Dios y xojteꞌa, cꞌa chwech 
Dios xekaj waꞌ. 5 J-ángel xucꞌom rcꞌulibal incienso y xucꞌom rchakꞌakꞌ 
jcꞌola pe rwáꞌ altar, xnojsaj chpam y xutix chwech ruchꞌlew. Tak 
xtixtaja rmal cꞌola jleꞌ queypaꞌ xuban jcongan fuerte rukul y cꞌola 
kꞌakꞌ nuqꞌuiek riꞌ, y chkaꞌ xuban jun cbarkan.

. . . . .
6 Je wkuꞌ ángel cꞌola jun trompeta ccꞌan, arj-eꞌ xecchumsaj quiꞌ che 

necxulaj. 7 Jnabey ángel xulaj trompeta. Tak xultaja rmal cꞌola jleꞌ sajbech 
ruqꞌuin kꞌakꞌ reyjun riꞌ chpam jleꞌ quicꞌ y jaraꞌ xtiꞌxa chwech ruchꞌlew. Jeꞌ 
cheꞌ jcꞌola chwech ruchꞌlew xcꞌata tercera parte, y xcꞌata jrex tak kꞌayis per 
ne njelal. 8 Jun chic ángel xulaj trompeta. Tak xultaja rmal cꞌola ajniꞌ jun 
nimlaj jyuꞌ remjon cꞌatem xqꞌuieꞌk ela pmar, y jmar xoca quicꞌ tercera parte. 
9 Jeꞌ chcop jecꞌola pmar xecoma tercera parte, y jleꞌ lanch jcꞌola pe rwáꞌ mar 
xyojtaja tercera parte chkaꞌ. 10 Jun chic ángel xulaj trompeta. Tak xultaja 
rmal cꞌola jun nimlaj chꞌumil xtzak ta chcaj, remjon cꞌatem ajniꞌ nuban kꞌakꞌ y 
xkaja chpam tercera parte rxin binel yaꞌ y chpam tercera parte rxin tzꞌucnel 

APOCALIPSIS 7​, ​8

El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.              



637

yaꞌ chkaꞌ. 11 Jrubiꞌ chꞌumil, Ajenjo nbixa tzra, y jyaꞌ xoca qꞌuey tercera parte 
rmal. E qꞌuiy wnak xecoma rmal yaꞌ com xoca qꞌuey. 12 Jun chic ángel xulaj 
trompeta. Tak xultaja rmal, jkꞌij xyojtaja tercera parte rmal, y caraꞌ tzra icꞌ y 
chca chꞌumil chkaꞌ xyojtaja tercera parte. Jkꞌij rexbil icꞌ ruqꞌuin jeꞌ chꞌumil 
xyojtaja jquechꞌaꞌ y majoꞌn chic xchꞌaꞌan ta tercera parte. Je pkꞌij ruqꞌuin 
chakꞌaꞌ majoꞌn chic xchꞌaꞌan ta tercera parte rxin kꞌij nexte tercera parte cxin 
chꞌumil ruqꞌuin icꞌ. 13 Anen xentzꞌet, cꞌola jun ángel mer pe ncꞌaj caj nrupin 
waꞌ y nurak ruchiꞌ xenwcꞌaxaj, cawra nbij ra: —Congan lowloꞌ chca wnak 
jecꞌola chwech ruchꞌlew rmal jleꞌ chic trompeta jqꞌuemjana txulaxa cmal e oxiꞌ 
ángel, com oxiꞌ rwech lowloꞌ xtbaꞌna chca je nlowloꞌ, caraꞌ xbij.

9 �1 Jun chic ángel xulaj trompeta. Tak xultaja rmal xentzꞌet, cꞌola jun 
chꞌumil xtzak ta chcaj y xkaja chwech ruchꞌlew. Jchꞌumil xjaꞌcha jun 

llave tzra je njakbej ruchiꞌ nimlaj jul je nqꞌue cꞌnat nekaj waꞌ xuxeꞌ ulew je 
chpam nimlaj kꞌejkumal. 2 Xujak ruchiꞌ jul y xel ta jleꞌ seb chpam ajniꞌ seb 
nel ta chpam jun nimlaj horno. Jkꞌij majoꞌn chic ntzꞌeꞌt ta rmal seb y majoꞌn 
chic achnak natzꞌet chcaj rmal. 3 Ecꞌola jleꞌ sacꞌ xeꞌel ta chpam seb y xecꞌjeꞌa 
chwech ruchꞌlew. Jsacꞌ cꞌola jun poder xyataja chca ajniꞌ yatanak chca jeꞌ xcaꞌ 
ja e rxin rwech ruchꞌlew. 4 Y xbixa chca che me tqueban ta cmic tzra rex tak 
kꞌayis rxin rwech ruchꞌlew nexte tzra tejcoꞌn nexte tzra jun cheꞌ, y xruyon 
chca wnak nqueban waꞌ lowloꞌ per xruyon jmajoꞌn y-on ta sello rxin Dios 
chqueplaj. 5 Xyaꞌa cꞌas chca che j-oꞌ icꞌ nqueban lowloꞌ chca wnak per majoꞌn 
xyataj ta chca che nqueccamsaj. Je rbanic lowloꞌ nqueban chca wnak jaraꞌ 
ajniꞌ ruquiy jun xcaꞌ tak ncatrutiꞌ. 6 Chpam jaraꞌ tiemp jeꞌ wnak neccanoj nak 
nqueban che nquecoma per majoꞌn nquecom ta, congan necyarij nquecoma 
per xmajoꞌn nquecom ta. 7 Jsacꞌ nquecaꞌya e ajniꞌ jleꞌ quiej echumsan chic 
che nqueba pchꞌoj. Quecsan pquewáꞌ ajniꞌ corona ntzꞌeꞌta j-oro ocnak, y 
queplaj ajniꞌ queplaj wnak. 8 Jresmal quewáꞌ ajniꞌ resmal quewáꞌ ixkiꞌ, y jquéy 
ajniꞌ réy jun cój. 9 Quey-on chwech quecꞌuꞌx ajniꞌ tobal rurucꞌuꞌx jun soldado 
jchꞌechꞌ ocnak. Jrukul quexicꞌ ncꞌaxaxa ajniꞌ rukul jleꞌ caret, per jleꞌ caret 
jcherren cmal jleꞌ quiej tak ebnak alnak pchꞌoj. 10 Chkaꞌ cꞌola quejey ajniꞌ 
quejey xcaꞌ y cꞌola quetobal chutzaꞌm quejey y jaraꞌ nquecsaj jnecbanbej lowloꞌ 
chca wnak chpam j-oꞌ icꞌ. 11 Y cꞌola jun ángel ocnak rey pquewáꞌ, jaraꞌ ángel 
cꞌnat cꞌo waꞌ chuxeꞌ ulew chpam nimlaj kꞌejkuꞌm. Jrubiꞌ ángel nbixa chpam 
tzojbal hebreo jaraꞌ Abadón, y nbixa Apolión tzra chpam tzojbal griego. 
12 Camic xkꞌaxa jnabey lowloꞌ, tetzꞌtaꞌ mpaꞌ cꞌo chna c-eꞌ penak. 13 Jun chic 
ángel xulaj trompeta. Tak xultaja rmal cꞌola jun kul xencꞌaxaj xel ta checjol je 
cjiꞌ acꞌoꞌ je rcꞌan altar j-oro ocnak jcꞌola chwech Dios. 14 Jkul cawra xbij tzra 
ángel je xxulana trompeta: —Queꞌacra je cjiꞌ ángel jexmila chuchiꞌ nimlaj 
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binel yaꞌ rbin-an Eufrates, caraꞌ xbij tzra. 15 Y caraꞌ xuban xeruquir e cjiꞌ ángel. 
Jaꞌ Dios ne rchumin twáꞌ nak hor, nak kꞌij, nak icꞌ, y nak junaꞌ nquequir waꞌ 
je cjiꞌ ángel che nqueba y nqueccamsaj jun tercera parte chca wnak. 16 Ecꞌol 
cꞌa jun nimlaj ejército etzꞌbula chquij tak quiej per ncongan e qꞌuiy soldado, 
y xenwcꞌaxaj e c-eꞌ cient millones quebnon conjelal. 17 Jeꞌ quiej xecꞌuꞌta 
chenwech y jetzꞌbula chquij quecsan nicꞌaj achnak jnectobej ruquecꞌuꞌx. 
Jtobal ruquecꞌuꞌx oxiꞌ rwech rcolor-il, jun quiek ajniꞌ rcolor-il kꞌakꞌ, y jun chic 
azul ajniꞌ rcolor abaj zafiro, jun chic kꞌan ajniꞌ rcolor azufre. Jquewáꞌ quiej 
ajniꞌ quewáꞌ cój, y cꞌola kꞌakꞌ nel ta pquechiꞌ rexbil seb ruqꞌuin azufre. 18 Ja 
cꞌa waꞌ oxiꞌ rwech lowloꞌ je xecamsbesa tercera parte chca wnak, jaraꞌ kꞌakꞌ 
rexbil seb ruqꞌuin azufre jnel ta pquechiꞌ quiej. 19 Com jpoder je ccꞌan j-ewra 
quiej pquechiꞌ cꞌo waꞌ, y quejey rcꞌan poder chkaꞌ. Jquejey caraꞌ rbanic ajniꞌ 
rbanic jun cmetz y tzra rwáꞌ quejey necbanbej lowloꞌ chca wnak. 20 Je jleꞌ 
chic wnak jmajoꞌn xecomsas ta rmal jawra oxiꞌ rwech lowloꞌ, j-eꞌ nmajoꞌn 
xqueqꞌuex ta jtzꞌit cnaꞌoj com majoꞌn xequeyaꞌ cta jeꞌ tioxaꞌ je j-eꞌ ebanyona, 
nexte xqueyaꞌ cana y-oj quekꞌij itzel tak espíritu, nexte xqueyaꞌ cana y-oj 
quekꞌij jeꞌ tioxaꞌ j-oro eꞌocnak, owe plata, bronce, abaj, owe cheꞌ, per com j-eꞌ 
tioxaꞌ xjic rechbal jeꞌ achnak rmal cꞌaraꞌ majoꞌn nquecaꞌy ta, nexte neccꞌaxaj 
je nbixa chca, nexte nquebina. 21 Chkaꞌ jeꞌ wnak majoꞌn xqueyaꞌ cta bnoj cmic, 
y majoꞌn xqueyaꞌ cta bnoj tak samaj cxin aj-itzaꞌ, y majoꞌn xqueyaꞌ cta bnoj il 
mac jeꞌ ach-iꞌ nqueꞌoca cuqꞌuin ixkiꞌ, y nexte bnoj alakꞌ xqueyaꞌ cana chkaꞌ.

. . . . .

10 �1 Cꞌo chic jun ángel xentzꞌet congan rchukꞌaꞌ, arjaꞌ ntajina nkaj ta 
chcaj, cꞌo pa chpam sutzꞌ y cꞌola jun xconkꞌaꞌ pe rwáꞌ. Je ncaꞌya 

ruplaj ajniꞌ ncaꞌya kꞌij y je rkan ajniꞌ kꞌakꞌ ocnak. 2 Y cꞌola jun chꞌit libro 
jkala je rcꞌan prukꞌaꞌ. Je rkan rxin rejquenkꞌaꞌ jaraꞌ xuyaꞌ pe rwáꞌ mar, 
jrexquen jaraꞌ xuyaꞌ chwech ruchꞌlew. 3 Xurak ruchiꞌ per congan fuerte 
rukul, ajniꞌ rukul jun cój tak nurak ruchiꞌ. Tak xurak ruchiꞌ ángel cꞌjaraꞌ 
xtzijona wkuꞌ cꞌkoljay. 4 Tak xecꞌchoja tzij rmal wkuꞌ cꞌkoljay, anen xatra 
xentzꞌibaj je xbij per cꞌola jun kul xenwcꞌaxaj jpenak chcaj jcawra xbij chwa 
ra: —Tecꞌjeꞌa pnawanm je xbij wkuꞌ cꞌkoljay, mtakꞌalsaj ta y mtatzꞌibaj ta, 
caraꞌ xbij chwa. 5 J-ángel xentzꞌet jrey-on jun rkan pe rwáꞌ mar y jun rey-on 
chwech ruchꞌlew arjaꞌ xuyic rukꞌaꞌ chcaj 6 y xuban jun juramento prubiꞌ 
Dios. Jaraꞌ caslic Dios jnecꞌseꞌa rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp, 
jaꞌ xwankersana caj y njelal je rcꞌan, y jaꞌ wankersyona rwech ruchꞌlew 
y njelal jcꞌola chwech, y jaꞌ wankersyona mar y njelal jcꞌola chpam chkaꞌ. 
Cawra juramento jxuban ángel: —Je Dios arjaꞌ majoꞌn nuyaꞌ xta más tiemp 
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tzra nimlaj juicio 7 per nutak ta chanim. Tak xterlaꞌ kꞌij tak ncꞌaxaxa rukul 
trompeta y xtxulaxa rmal qꞌuisbal ángel, tzraꞌ cꞌaraꞌ xtkꞌaljin waꞌ njelal 
je rchumin ta Dios jwewtanak nabey y xtbantaja cumplir njelal ajniꞌ xbij 
cana chca profeta je ajsmajmaꞌ rxin. Caraꞌ xbij ángel. 8 Jkul jxenwcꞌaxaj 
jpenak chcaj arjaꞌ xtzijon chic jmul wqꞌuin y cawra xbij chwa ra: —Camic 
jat acꞌmaꞌ libro jcꞌola prukꞌaꞌ ángel jcꞌola jun rkan rey-on pe rwáꞌ mar y jun 
rey-on chwech ruchꞌlew, caraꞌ xbij chwa. 9 Y caraꞌ xenban, xenba ruqꞌuin 
ángel xenbij tzra chnuyaꞌ chwa jlibro, y cawra xbij chwa ra: —Tecꞌmaꞌ libro 
y tetjaꞌ. Tak xtitaja awmal congan qꞌuey xtunaꞌ apam per pnachiꞌ jaraꞌ quiꞌ 
nunaꞌ, ajniꞌ riꞌal cheꞌ, caraꞌ nbij chwa. 10 Cꞌjaraꞌ xencꞌom libro tzra y xentaj. 
Tak xtitaja nmal, je pnuchiꞌ congan quiꞌ xunaꞌ, ajniꞌ riꞌal cheꞌ xentaj, per 
che npam jaraꞌ congan qꞌuey xunaꞌ. 11 Y cawra xbij chwa: —Atet ncꞌatzina 
che namaj chic jmul rbixic jqꞌuemjana tbantaja. Ajniꞌ chca tnamet jqꞌuiy jeꞌ 
quewech jnayaꞌ na rbixic chca je xtqueban na y ajniꞌ chca nación, ajniꞌ chca 
je nquetzijona ptak tzojbal y ajniꞌ chca jeꞌ reyes, caraꞌ xbij chwa.

. . . . .

11 �1 Cꞌjaraꞌ xjaꞌcha jun aj chwa ajniꞌ jun ejtbal y cawra xbixa chwa ra: —
Catyictaja y twejtaj santlaj rtemplo Dios, twejtaj altar y queꞌawejtaj chkaꞌ 

jecꞌola chpam templo jquemjon ryaꞌic rukꞌij Dios. 2 Per jchujay jcꞌola chwech 
santlaj templo jaraꞌ mtawejtaj ta, com jaraꞌ jchon pquekꞌaꞌ jme aj Israel ta y arj-eꞌ 
cuarentidos icꞌ nquecꞌjeꞌa chwech jsantlaj retnamet Dios y nquepakꞌ tzra ckan. 
3 Anen ecꞌola e c-eꞌ testigo wxin quenyaꞌ na chca che nqueyaꞌ rbixic ntzojbal, jun 
mil doscientos sesenta kꞌij nqueyaꞌ rbixic y arj-eꞌ quecsan jleꞌ tziak rxin banbal 
bis. Caraꞌ xbij chwa. 4 Je c-eꞌ testigo arj-eꞌ e junam ruqꞌuin e c-eꞌ cheꞌ olivo 
ruqꞌuin e c-eꞌ candelero jpaꞌla chwech Rajaw ruchꞌlew. 5 Je c-eꞌ testigo, achnak 
ncajoꞌ nqueban lowloꞌ chca arj-eꞌ cꞌola kꞌakꞌ nel ta pquechiꞌ y jaraꞌ nqueccꞌatsbej 
je nquetzelana cxin. Achnak ncajoꞌ nqueban lowloꞌ chca arj-eꞌ, j-eꞌ chkaꞌ caraꞌ 
nbaꞌna chca, kꞌakꞌ nquecamsbexa. 6 Arj-eꞌ cꞌola quekꞌaꞌ tzrij caj che nectzꞌapij 
ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn jab nkaj ta. Ajruꞌ tiemp xtqueyaꞌ rbixic rtzojbal Dios ncꞌo waꞌ 
quekꞌaꞌ tzra che nqueban caraꞌ. Chkaꞌ cꞌola quekꞌaꞌ tzra yaꞌ che nqueyoj y noca 
quicꞌ, y cꞌola quekꞌaꞌ tzra rwech ruchꞌlew che nqueyaꞌ njelal rwech yubil chwech. 
Caraꞌ nqueban y jaraꞌ nquecwina nqueban xajruꞌ ta mul ncajoꞌ nqueban. 7 Je c-eꞌ 
testigo tak xtetzꞌkata tiempo rxin testig-il je nqueyaꞌ, cꞌjaraꞌ nel ta ja itzel chcop 
chpam lwar jqꞌue cꞌnat cꞌo waꞌ xuxeꞌ ulew chpam kꞌejkumal, y jaꞌ itzel chcop 
necwina chquij y nquercamsaj. 8 Jquecuerpo nepneꞌa pbey chpam nimlaj tnamet 
abar xcomsas waꞌ Kajaw Jesucristo chwech cruz. Jaraꞌ tnamet ncꞌambexa tzij 
ruqꞌuin c-eꞌ tnamet Sodoma ruqꞌuin Egipto. 9 Jeꞌ wnak oxiꞌ kꞌij ruqꞌuin nicꞌaj chek 
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jic nquetzꞌet je cuerpo. J-eraꞌ wnak epenak ptak jeꞌ tnamet, ptak jeꞌ tribu, epenak 
chpam njelal rwech tzojbal y epenak chpam jeꞌ nación. Chek jic nquetzꞌet je 
cuerpo y majoꞌn nqueyaꞌ ta cꞌas che xtmuꞌk ta. 10 Jecꞌola chwech ruchꞌlew arj-eꞌ 
congan nquequicota rmal che xecomsasa e c-eꞌ testigo, nqueban nim kꞌij rmal y 
nqueyaꞌ cregalo chbil tak quiꞌ. Caraꞌ nqueban com je c-eꞌ profeta congan ruquiy 
xqueban chca jecꞌola chwech ruchꞌlew. 11 Tak xetzꞌkata oxiꞌ kꞌij ruqꞌuin nicꞌaj, xoca 
Espíritu cuqꞌuin je c-eꞌ testigo, jaraꞌ Espíritu je nyowa cꞌaslemal je tkon ta rmal 
Dios. Cꞌjaraꞌ xyataja chca che xepeꞌa y congan xecxibej quiꞌ jxetzꞌtowa cxin. 12 Cꞌol 
cꞌa jun nimlaj kul xeccꞌaxaj jpenak chcaj, cawra xbij chca e c-eꞌ testig: —Quixojteꞌ 
ta waweꞌ, caraꞌ xbij chca. Y xejteꞌa chcaj, xecꞌmar ela rmal jleꞌ sutzꞌ, per ne 
chquewech je nquetzelana cxin tak nqueban caraꞌ. 13 Njaraꞌ hor cꞌola jun nimlaj 
cbarkan xuban y jun décima parte rxin tnamet xba ptak ulew rmal, e wkuꞌ mil 
xecoma rmal cbarkan. Je jleꞌ chic congan xecxibej quiꞌ y xquemaj ryaꞌic rukꞌij 
Dios jcꞌola chcaj. 14 Camic xkꞌaxa rucab lowloꞌ, tetzꞌtaꞌ mpaꞌ cꞌo chna jun penak.

. . . . .
15 Jun chic ángel xulaj trompeta. Tak xultaja rmal cꞌola jleꞌ nmak 

tak kul xcꞌaxaxa tzraꞌ chcaj, cawra nbij ra: —Jeꞌ gobierno jecꞌola 
chwech ruchꞌlew, ocnak prukꞌaꞌ Kajaw Dios camic y prukꞌaꞌ Cristo 
jrech-on. Camic arjaꞌ nebnowa mandar com jaꞌ Rey y nuban waꞌ 
mandar camic y rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp, caraꞌ nbij. 
16 Je veinticuatro anciano jetzꞌbul oca chwech Dios chpam quetrono 
arj-eꞌ xexqueꞌa y xquemaj ryaꞌic rukꞌij Dios 17 y cawra xecbij tzra 
ra: —Kajaw Dios, atet nmajoꞌn poder mquita cꞌola pnakꞌaꞌ, atet ne 
atcꞌo waꞌ camic, atcꞌo waꞌ ojer, y ne atcꞌo waꞌ chwak cabij y ne rxin 
junlic. Camic nekmeltioxij chawa che xacsaj jnimlaj poder jcꞌola 
pnakꞌaꞌ y atet chic ncatebnowa mandar com at Rey. 18 Jeꞌ nación 
congan xyictaja cyiwal chawij per camic xerlaꞌ kꞌij che atet xyictaja 
awyiwal chquij j-eꞌ. Camic xerlaꞌ kꞌij che nkꞌeꞌta tzij chquij jeꞌ 
cnomkiꞌ, y xerlaꞌ kꞌij je nyataj waꞌ rtojbalil chca jeꞌ ajsmajmaꞌ awxin 
ajniꞌ chca jeꞌ profeta, ajniꞌ chca jleꞌ chic tnamet awxin, ajniꞌ chca 
conjelal je nqueban respetar abiꞌ che nmak quekꞌij y che me nmak 
ta quekꞌij. Camic xerlaꞌ kꞌij cxin je nqueyjowa rxin rwech ruchꞌlew 
che nqueyoꞌja j-eꞌ chkaꞌ. Caraꞌ xecbij tzra. 19 Cꞌjaraꞌ xejkeꞌa santlaj 
rtemplo Dios chcaj y xtzꞌettaja jcax je rxin rchuminem chpam 
templo. Congan kꞌakꞌ nuqꞌuiek riꞌ, cꞌola jeꞌ kul ncꞌaxaxa congan nim 
rukul, cꞌola jleꞌ cꞌkoljay xuban, xuban cbarkan y nmak tak sajbech 
xkaj ta.

APOCALIPSIS 11

El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.              



641

. . . . .

12 �1 Y cꞌola jun nimlaj rital xwankera chcaj: cꞌola jun ixak rewkon riꞌ 
tzan kꞌij, icꞌ ocnak rpalibal y cꞌola jun corona rey-on pe rwáꞌ rcꞌan 

cbeljuj chꞌumil. 2 Jaꞌ ixak yawaꞌ chic, majtanak rmal ruquiy y nurak ruchiꞌ 
com xyamer nalexa chꞌit ral. 3 Y cꞌo chna jun rital xwankera chcaj: chek 
qꞌuenjlal xwankera jun nimlaj chcop, jun itzel chcop rbin-an dragón, quiek 
rij, wkuꞌ rwáꞌ y ljuj rcꞌoꞌ. Jujun rwáꞌ cꞌola jun corona rcꞌan. 4 Arjaꞌ xucsaj 
rujey y xerkasaj ta chwech ruchꞌulew tercera parte chca jeꞌ chꞌumil jecꞌola 
chcaj. Cꞌjaraꞌ xpabaꞌ riꞌ chwech ixak je xyamer necꞌjeꞌa ral ch-utz cꞌaraꞌ nutaj 
alnak chꞌtacꞌal tak xtecꞌjeꞌa. 5 Jaꞌ ixak xecꞌjeꞌa chꞌit ral alaꞌ. Jral ixak cꞌola 
jun nimlaj poder rcꞌan jnucsaj na chquij conjelal wnak chcow nquerchapbej 
y che nquercꞌabej, chka bechnak opech nación ecꞌo waꞌ. Chek qꞌuenjlal tak 
xyataja tzra ral che xojteꞌa chcaj abar tzꞌbul waꞌ Dios chpam retrono. 6 Jaꞌ 
ixak xnanmaja, xba chpam jun tenlic lwar jabar cꞌo waꞌ jun rcꞌolibal jchumin 
rmal Dios y tzraꞌ xbaꞌn waꞌ cwent jun mil doscientos sesenta kꞌij. 7 Cꞌol cꞌa 
jun nimlaj chꞌoj xbantaja chcaj. Miguel e rexbil jleꞌ chic ángel nquechꞌojina 
ruqꞌuin dragón y cuqꞌuin jeꞌ itzel tak ángel jecꞌola ruqꞌuin. 8 Per xechꞌaꞌca 
dragón y majoꞌn xyataj ta chca che xecꞌjeꞌ ta chcaj. 9 Jaꞌ nimlaj dragón 
xchꞌakix ta. Jaraꞌ dragón ja ojer cmetz, y diablo nbixa tzra, y cꞌo chic jun rubiꞌ 
chkaꞌ jaraꞌ Satanás. Arjaꞌ nebnowa engañar cxin conjelal wnak jecꞌola chwech 
ruchꞌlew. Xchꞌakix ta chwech ruchꞌlew e rexbil e itzel tak ángel jecꞌola ruqꞌuin. 
10 Y cꞌola jun kul xencꞌaxaj chcaj, congan fuerte rukul y cawra nbij ra: —
Camic xerlaꞌ kꞌij che nyataja jtotanem rxin Dios chca wnak y ntzꞌettaja jnimlaj 
rpoder, y xerlaꞌ kꞌij che noca rgobierno y nujach njelal prukꞌaꞌ Cristo jrech-on. 
Caraꞌ xbantaja com xchꞌakix ta diablo je nbina quil kchꞌalal chwech Dios, com 
jaꞌ diablo arjaꞌ che pkꞌij chakꞌaꞌ nremjon twaꞌ ryaꞌic quil kchꞌalal chwech Dios. 
11 Per j-eꞌ kchꞌalal xechꞌcowa rxin diablo, y jxecchꞌecbej jaraꞌ recqꞌuiel Carneꞌl 
ruqꞌuin jeꞌ testig-il xqueyaꞌ tzrij Jesucristo, y jun chic, majoꞌn xecpoknaj ta 
xqueyaꞌ quiꞌ pe cmic rmal. 12 Camic congan quicotemal chcaj, quixquicot cꞌa 
jixcꞌola tzraꞌ. Per congan lowloꞌ chewa jixcꞌola chwech ruchꞌlew y jixcꞌola pe 
rwáꞌ mar com camic kanak ta diablo checjol y congan yictanak ryiwal, com 
arjaꞌ rutkin che xmajruꞌ ta tiemp nyataja tzra che necꞌjeꞌa chwech ruchꞌlew. 
Caraꞌ xbij jkul. 13 Je dragón tak xutzꞌet che xchꞌakix ta chwech ruchꞌlew arjaꞌ 
xumaj rsalujxic ixak jxecꞌjeꞌa chꞌit ral alaꞌ y nrajoꞌnuban lowloꞌ tzra. 14 Per 
jaꞌ ixak xyataja c-eꞌ ruxicꞌ ajniꞌ rxin jun nimlaj xiꞌc ch-utz cꞌaraꞌ nrupina 
y nnanmaj ela chwech cmetz che nba chpam tenlic lwar y nekaja chpam 
rcꞌulibal jabar nbaꞌn waꞌ cwent oxiꞌ junaꞌ ruqꞌuin nicꞌaj. 15 Je cmetz xelsaj 
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ta jleꞌ yaꞌ pruchiꞌ ajniꞌ binel yaꞌ, caraꞌ xuban ch-utz cꞌaraꞌ jyaꞌ nba y nucꞌom 
ela ixak. 16 Per je rwech ruchꞌlew xutoꞌ ixak, xjaktaja jun jul y xkaja binel 
yaꞌ chpam, jaraꞌ yaꞌ jxel ta pruchiꞌ dragón. 17 Je dragón congan xpeta ryiwal 
tzrij ixak y xba che nerebnaꞌ chꞌoj cuqꞌuin jleꞌ chic ral ixak, j-eraꞌ jnecnimaj 
rmandamiento Dios y nqueyaꞌ testig-il tzrij Jesucristo.

. . . . .

13 �1 Anen xenpeꞌa chuchiꞌ mar psenyiꞌ y cꞌo chna jun itzel chcop xentzꞌet, 
ntajina nel ta pmar. Wkuꞌ rwáꞌ je chcop y ljuj rcꞌoꞌ. Ja jujun rcꞌoꞌ rcꞌan 

jun corona, y jujun rwáꞌ rcꞌan jun biꞌaj jcongan nim rukꞌij, per xruyon tzrij 
jaꞌ Dios tkal waꞌ jawra biꞌaj. 2 Jaꞌ itzel chcop xentzꞌet ajniꞌ rbanic jun rlusil 
bajlam, y je rkan ajniꞌ rkan oso, y jréy ajniꞌ réy cój. Je dragón xujach rpoder 
ruqꞌuin retrono tzra itzel chcop y congan nim kꞌatbaltzij xujach tzra chkaꞌ. 
3 Jitzel chcop cꞌola jun rwáꞌ soctanak, y xentzꞌet anen recꞌmon ta cmic tzra per 
xecꞌchoja. Jeꞌ wnak congan xel ta quecꞌuꞌx tak xquetzꞌet chcop y conjelal xetreꞌ 
ela tzrij. 4 Y xexqueꞌa chwech dragón rmal jnimlaj poder jrejchon tzra itzel 
chcop, y xexqueꞌa chwech itzel chcop chkaꞌ, cawra necbij tzra ra: —Je chcop 
majoꞌn chic abar nekjumsaj waꞌ y majoꞌn achnak necwina tzrij, caraꞌ necbij. 
5 Jitzel chcop xyaꞌa cꞌas tzra che nbij jleꞌ nmak tak tzij je nyabej rukꞌij ruyon 
kaja ruqꞌuin jleꞌ tzij xruyon trij Dios tkal waꞌ, y nyaꞌa cꞌas tzra che cuarentidos 
icꞌ noca kꞌatbaltzij prukꞌaꞌ. 6 Y caraꞌ xuban, xbij jleꞌ tzij tzrij Dios jcongan itzel 
ncꞌaxaxa, xruyon ncanoj kaja rubiꞌ per xruyon Dios tkal waꞌ biꞌaj je ncanoj, 
y xitzel chkaꞌ jtzij je nbij tzrij ruchoch Dios y chquij je nquecꞌjeꞌa chcaj. 7 Y 
xyaꞌa cꞌas tzra chkaꞌ che nchꞌojquina ruqꞌuin retnamet Dios, xyaꞌa cꞌas tzra 
che necwina chquij y xercomsaj. Y xyaꞌa cꞌas tzra chkaꞌ che nqueꞌoca conjelal 
wnak prukꞌaꞌ chka bechnak opech tribu ecꞌo waꞌ, chka bechnak opech tnamet 
ecꞌo waꞌ, chka bechnak opech tzojbal nquetzijon waꞌ, y chka bechnak opech 
nación ecꞌo waꞌ. 8 Y conjelal jecꞌola chwech ruchꞌlew xexqueꞌa chwech, caraꞌ 
xqueban conjelal jmajoꞌn tzꞌibtanak ta quebiꞌ chpam libro abar tzꞌibtanak waꞌ 
quebiꞌ jyatanak chca utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. Jawra libro jaraꞌ libro rxin 
jaꞌ Carneꞌl jxoca jun sacrificio y xcomsasa, y qꞌuemjana twankersasa rwech 
ruchꞌlew tak nchumin chwaꞌ chnoca sacrificio. 9 Jcꞌola quexquin ccꞌaxaj cꞌa 
je nbij jawra tzij. 10 Je nquechpowa cxin wnak che nqueꞌoca preso pquekꞌaꞌ, 
j-eraꞌ nquechaꞌpa chkaꞌ y nqueꞌoc na preso. Jxecsana espada che ccamsic 
wnak, chkaꞌ j-eꞌ tzan espada nquecomsas waꞌ. Waweꞌ cꞌa nkatzꞌet waꞌ che 
retnamet Dios ncꞌatzina nquecochꞌ quewech chpam lowloꞌ, ncꞌatzina che 
neykeꞌa quecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo. 11 Cꞌjaraꞌ cꞌo chna jun itzel chcop xentzꞌet, 
ntajina nel ta ptak ulew. Je chcop cꞌola c-eꞌ rcꞌoꞌ ajniꞌ rcꞌoꞌ jun carneꞌl, per je 
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ntzijona ajniꞌ ntzijona jun dragón. 12 Jawra chcop ra congan nim kꞌatbaltzij 
xjaꞌcha prukꞌaꞌ rmal jun chic itzel chcop je ljuj rcꞌoꞌ y ne chwech jaꞌ chcop 
nucsaj waꞌ rkꞌatbaltzij. Njelal kꞌatbaltzij jcꞌola prukꞌaꞌ necsaj ch-utz cꞌaraꞌ npors 
nuban chca conjelal wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew che nquexqueꞌa chwech 
jitzel chcop jsoctanak. Jsoctanem je rcꞌan recꞌmon ta cmic tzra per xecꞌchoja 
y majoꞌn xcom ta. 13 Chkaꞌ nuban nmak tak milagro, y cꞌo naraꞌ nuban nkasaj 
ta kꞌakꞌ chcaj per ne chquewech wnak nuban waꞌ. 14 Y nqueruban engañar 
wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew. Je nquerbanbej engañar jaraꞌ jmilagro nuban 
jeꞌa jyatanak tzra chnuban, y ne chwech itzel chcop nuban waꞌ. Y nqueruban 
mandar jeꞌ wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew che nqueban rechbal itzel chcop 
jsoctanak tzan espada nabey per xecꞌseꞌa. 15 Y xyataja tzra che xecwina xuyaꞌ 
tzra rechbal itzel chcop che ntzijona y nuyaꞌ orden che nquecomsasa wnak 
jmajoꞌn nquexqueꞌ ta chwech jrechbal itzel chcop. 16 Chkaꞌ nqueruban mandar 
conjelal wnak che nyaꞌa quital chquekꞌaꞌ je rxin rejquenkꞌaꞌ, o chqueplaj, per 
nche conjelal wnak nbaꞌna caraꞌ chca che e nmak tak wnak, che e cocoj tak 
wnak, y chkaꞌ che e byomaꞌ, che e chꞌtak mibiꞌ, y chkaꞌ che e libre, che esclavo. 
17 Caraꞌ nbantaja, jeꞌ wnak wmajoꞌn quital y-on ta rmal chcop jaraꞌ majoꞌn 
nyaꞌ ta cꞌas chca che nquelokꞌmoja nexte nyaꞌa cꞌas chca chkaꞌ che nqueban 
cꞌayinem. Jrital nyaꞌa chca wnak jaraꞌ rubiꞌ chcop, owe rnúmero rubiꞌ. 18 Jawra 
ncꞌatzina che nelsaj enaꞌoj tzrij. Nak cꞌola rnaꞌoj telsaj cꞌa rnaꞌoj tzrij jnúmero 
rxin chcop, jaraꞌ je rnúmero wnak y jaraꞌ wajkiꞌ cient ruqꞌuin sesenta y seis.

. . . . .

14 �1 Y cꞌcꞌo na más xentzꞌet, chek qꞌuenjlal xentzꞌet Carneꞌl, arjaꞌ paꞌla 
pe rwáꞌ jyuꞌ je Sion rubiꞌ, e rexbil ciento cuarenticuatro mil wnak. 

J-eraꞌ wnak cꞌola jun quital tzꞌibtala chqueplaj, jquital jaraꞌ jrubiꞌ Carneꞌl 
y rubiꞌ redtaꞌ chkaꞌ. 2 Y cꞌola jun kul xencꞌaxaj chkaꞌ penak chcaj, y jrukul 
je ncꞌaxaxa congan nim ajniꞌ jleꞌ yaꞌ jnerjoja, ajniꞌ rukul jun cꞌkoljay. Jkul 
xenwcꞌaxaj ajniꞌ quekul jleꞌ wnak je ntajina nqueban arpa 3 y necbixaj 
jun cꞌacꞌ bix. Je lwar abar nquebixan oc waꞌ jaraꞌ chwech retrono Dios y 
chquewech j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola wajkiꞌ quexicꞌ y chquewech anciano. Majoꞌn 
nak chic xecwin ta xrutkij ta jcꞌacꞌ bix jnecbixaj, xqueyon j-eraꞌ e ciento 
cuarenti cuatro mil wnak xeꞌotkina, j-eraꞌ jxeloꞌkꞌa y xetotaja chquecjol 
wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew. 4 J-eraꞌ jmajoꞌn xemajcun ta cuqꞌuin ixkiꞌ 
com arj-eꞌ chꞌajchꞌoj ccꞌaslemal. Arj-eꞌ netren waꞌ tzrij Carneꞌl chkabar 
opech nqueba waꞌ. Arj-eꞌ xeloꞌkꞌa xetotaja chquecjol jeꞌ wnak y xeꞌoca e ajniꞌ 
nabey tak csech je ntzujuxa tzra Dios y tzra Carneꞌl. 5 Arj-eꞌ nmajoꞌn tzꞌkoj 
tzij xqueban, nmajoꞌn nak nquechapbexa, epaꞌl oca chwech retrono Dios.
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. . . . .
6 Cꞌo chic jun ángel xentzꞌet mer pe ncꞌaj caj nrupin waꞌ, arjaꞌ recꞌmon 

ta utzlaj tzij rxin Jesucristo je rxin junlic chnuyaꞌ rbixic chca wnak jecꞌola 
chwech ruchꞌlew chka bechnak opech nación ecꞌo waꞌ, chka bechnak opech 
tribu ecꞌo waꞌ, chka bechnak opech tzojbal nquetzijon waꞌ, y chka bechnak 
opech tnamet ecꞌo waꞌ, 7 cow xtzijona y cawra nbij chca ra: —Txibej ewiꞌ 
chwech Dios y tey-aꞌ rukꞌij com xerlaꞌ hor chnutak ta nimlaj juicio. Chwech 
Dios quixexqueꞌ waꞌ com arjaꞌ wankersyona caj ruqꞌuin rwech ruchꞌlew, jaꞌ 
wankersyona mar ruqꞌuin tzꞌucnel tak yaꞌ, caraꞌ nbij. 8 Y xpet chic jun ángel 
cawra nbij ra: —Xkaja nimlaj tnamet Babilonia, xturtaja. Caraꞌ rebnon 
Babilonia com arjaꞌ ajniꞌ jun itzel ixak, xe nqueruban engañar wnak jecꞌola 
njelal tak nación, npors xuban chca che jun chwaꞌ xeykeꞌ waꞌ quecꞌuꞌx y 
mruqꞌuin ta Dios jne ktzij waꞌ che Dios, y jaꞌ Dios xpeta ryiwal cmal j-eꞌ. 
9 Xpet chic jun ángel, cow xtzijona y cawra nbij ra: —Achnak nquexqueꞌa 
chwech itzel chcop y chwech rechbal, y we nqueyaꞌ cꞌas che nyaꞌa quital 
chqueplaj, o we chquekꞌaꞌ, 10 wcaraꞌ nqueban jaraꞌ congan lowloꞌ nbaꞌn na 
chca y npeta ryiwal Dios chquij, per nmajoꞌn jtzꞌit ryiwal mquita nucsaj 
chquij. Congan nquetaj na lowloꞌ pkꞌakꞌ ruqꞌuin azufre, per ne chquewech 
santlaj tak ángel y chwech Carneꞌl tak xtbaꞌna caraꞌ chca. 11 Congan seb 
nela chpam lwar abar nquetaj waꞌ lowloꞌ. Jseb nojteꞌa y nojteꞌa rxin junlic 
chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp. Nmajoꞌn nquexleꞌn ta jtzꞌit, che pkꞌij chakꞌaꞌ 
ne ecꞌo waꞌ chpam lowloꞌ. Caraꞌ cꞌa nbaꞌna chca wnak je nquexqueꞌa 
chwech itzel chcop y chwech rechbal chkaꞌ, caraꞌ nbaꞌna chca conjelal je 
nqueyaꞌ cꞌas tzra che nyaꞌa rital rubiꞌ jaꞌ itzel chcop chca. 12 Waweꞌ nkatzꞌet 
waꞌ je rtnamet Dios jnecnimaj rmandamiento y ne ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin 
Jesucristo, arj-eꞌ congan ncꞌatzina chca cpaciencia che nquecochꞌ quewech 
chpam jpenak chquij. 13 Y cꞌola jun kul xencꞌaxaj penak chcaj jcawra xbij 
chwa ra: —Ttzꞌibaj je xtenbij chawa ra, tzra jawra tiemp jnumaj ela rij 
camic congan wen chca wnak je nquecoma je xjun quebnon ruqꞌuin Kajaw 
Jesucristo tak nquecoma. Jaꞌ Espíritu rxin Dios nbij che ne ktzij waꞌ jawrara 
com j-eꞌ wnak majoꞌn chic nquecos ta, nquexleꞌna tzrij csamaj y j-obra 
jquebnon ta nyataj na rtojbalil chca abar xqueꞌekaj waꞌ, caraꞌ nbij.

. . . . .
14 Y cꞌcꞌo na más xentzꞌet, chek qꞌuenjlal xentzuꞌ jleꞌ sutzꞌ sak y tzꞌbula 

jun pe rwáꞌ, je ncaꞌya caraꞌ ajniꞌ ncaꞌya rlecꞌwalxel jun wnak. Arjaꞌ cꞌola 
jun corona rucsan oro ocnak y cꞌola jun woz rcꞌan chꞌut rutzaꞌm. 15 Cꞌo 
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chic jun ángel xel ta chpam santlaj templo, arjaꞌ nurak ruchiꞌ tzrij je 
tzꞌbula pe rwáꞌ sutzꞌ y xbij tzra che nquerumol wnak, ajniꞌ nbaꞌna tzra 
csech tak nmoꞌla ruchiꞌ, y cawrara xbij tzra: —Jwoz jawcꞌan tucsaj che 
rmolic csech, com xerlaꞌ hor che nmoꞌla csech com kꞌan chic jtejcoꞌn jcꞌola 
chwech ruchꞌlew, caraꞌ xbij tzra. 16 Y caraꞌ xuban je tzꞌbula pe rwáꞌ sutzꞌ, 
arjaꞌ xumaj rcusic woz chwech ruchꞌlew, y je csech rxin rwech ruchꞌlew 
xmoꞌla ruchiꞌ. 17 Y cꞌo chic jun ángel xel ta chpam santlaj templo jcꞌola 
chcaj, arjaꞌ chkaꞌ rcꞌan jun woz congan chꞌut rutzaꞌm. 18 Y cꞌo chic jun 
ángel xel ta abar cꞌo waꞌ altar, arjaꞌ cꞌola rukꞌaꞌ tzrij kꞌakꞌ jcꞌola pe rwáꞌ 
altar. Arjaꞌ nurak ruchiꞌ tzrij jun chic ángel je rcꞌan woz jcongan chꞌut 
rutzaꞌm, y xbij tzra che nquerumol wnak je xtkaj pa lowloꞌ chquij jnutak 
ta Dios, cawra xbij tzra ra: —Jwoz awcꞌan tucsaj che rmolic uva jcꞌola 
chwech ruchꞌlew com kꞌan chic j-uva, caraꞌ xbij tzra. 19 Y caraꞌ xuban 
ángel, xucsaj woz chwech ruchꞌlew, y xumol ruchiꞌ uva. J-uva xuqꞌuiek 
chpam nimlaj lwar abar npaꞌkꞌ waꞌ chakan cmal wnak che rlisic riꞌal, jaraꞌ 
ncꞌambej tzij tzrij ryiwal Dios je xtkaja chquij wnak. 20 Je lwar abar xpaꞌkꞌ 
waꞌ j-uva chakan jaraꞌ che nkaj ruqꞌuin tnamet, me chpam ta. Congan jun 
nimlaj quicꞌ xel ta abar xpaꞌkꞌ waꞌ uva chakan, congan nim rpam jquicꞌ 
xela, y tak nkaja jun quiej chpam cꞌa tzraꞌ nekaj waꞌ abar cꞌo waꞌ freno 
pruchiꞌ, y abar xermeꞌ waꞌ cꞌo la laꞌ oxiꞌ cient kilómetro rkan.

. . . . .

15 �1 Cꞌo chic jun xentzꞌet jcꞌola chcaj ncongan xel ta wanm tak xentzꞌet. 
Ecꞌola e wkuꞌ ángel xenutzꞌet, wkuꞌ rwech rpoknal cꞌola pquekꞌaꞌ, jaraꞌ 

rqꞌuisbal tak poknal. Tak xtqꞌuisa jawra wkuꞌ rwech rpoknal cꞌjaraꞌ nkꞌaxa 
ryiwal Dios, y rmal cꞌaraꞌ tak nbixa qꞌuisbal tak poknal tzra. 2 Y xentzꞌet 
ajniꞌ jun mar vidrio ocnak y ajniꞌ kꞌakꞌ reyjun riꞌ ruqꞌuin. Y xenutzꞌet wnak 
jxechꞌecmaja jmajoꞌn xecwersas ta rmal itzel chcop y majoꞌn xexqueꞌ ta chwech 
rechbal, y majoꞌn xqueyaꞌ ta cꞌas tzra che nyaꞌa rital chca, y nexte rnúmero rubiꞌ 
xyaꞌ ta chca chkaꞌ, arj-eꞌ epaꞌla chuchiꞌ mar jvidrio ocnak y ccꞌan jeꞌ arpa rxin 
Dios. 3 Arj-eꞌ quemjon jun bix, jaraꞌ bix rxin Moisés y rxin jaꞌ Carneꞌl, cawra 
necbixaj ra: —Kajaw Dios, ajniꞌla poder cꞌola pnakꞌaꞌ y nmajoꞌn achnak mquita 
ncatecwina naban, congan nim rukꞌij samaj jnaban y ajniꞌla nel ta kanm tak 
nkatzꞌet. Atet at Rey cxin wnak ja eꞌayonan che eꞌocnak atnamet. Ne rbeyal 
waꞌ njelal jnaban y ne ktzij waꞌ chkaꞌ. 4 Kajaw ¿nak tcꞌa mquita necxibej quiꞌ 
chawech? ¿Nak tcꞌa ja che mquita lokꞌ xtquenaꞌ abiꞌ? Com ayon oca atet jmajoꞌn 
mquita chꞌajchꞌoj jeꞌ anaꞌoj. Y jeꞌ wnak jecꞌola njelal tak nación arj-eꞌ nquepe 
na, nquerexqueꞌ na chawech. Caraꞌ xtqueban com njelal jabnon bien kꞌalaj che 

APOCALIPSIS 14​, ​15

               El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.



646

ne rbeyal waꞌ. Caraꞌ bix jnecbixaj. 5 Tak xtzꞌettaja nmal jawra cawra xentzꞌet 
chic: xjaktaja santlaj rtemplo Dios jcꞌola chcaj jmer abar tzraꞌ cꞌo waꞌ Dios. 6 Je 
wkuꞌ ángel jcꞌola wkuꞌ rwech rpoknal pquekꞌaꞌ arj-eꞌ xeꞌel ta chpam santlaj 
lwar. Jquetziak quecsan lino rubiꞌ, bien chꞌajchꞌoj, congan nruprota y cꞌola jujun 
xembal quecsan chwech quecꞌuꞌx j-oro ocnak. 7 Xpeta jun chca j-eraꞌ e cjiꞌ jcꞌola 
wajkiꞌ quexicꞌ, xujach jujun copa oro ocnak chca je wkuꞌ ángel. Jcopa nojnak 
ryiwal Dios chpam, jaraꞌ cꞌaslic Dios y necꞌseꞌa rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin 
jeꞌ tiemp. 8 Jsantlaj lwar ne xnoja seb chpam, caraꞌ xuban rmal ruchꞌaꞌ Dios 
ajniꞌla nchꞌaꞌana chpam santlaj lwar y rmal chkaꞌ nimlaj poder jcꞌola ruqꞌuin. 
Nmajoꞌn wnak xecwin ta xoca chpam santlaj lwar, cꞌjaraꞌ nqueꞌoca chpam tak 
xtqꞌuisa wkuꞌ rwech lowloꞌ jcꞌola pquekꞌaꞌ e wkuꞌ ángel.

. . . . .

16 �1 Cꞌo chic jun kul xencꞌaxaj congan nim, penak chpam santlaj lwar y 
cawra xbij chca e wkuꞌ ángel ra: —Jax, tecꞌmaꞌ ela wkuꞌ copa jewcꞌan 

jnojnak ryiwal Dios chpam, etxaꞌ chwech ruchꞌlew. 2 Xba nabey ángel, xeretxaꞌ 
chwech ruchꞌlew jcopa jcꞌola ryiwal Dios chpam. Jeꞌ wnak je y-on rital itzel chcop 
chca y nquexqueꞌa chwech rechbal, arj-eꞌ xwankera jleꞌ itzel tak chꞌaꞌc chquij 
jcongan ruquiy. 3 Jun chic ángel jcopa rcꞌan, jcꞌola chpam jaraꞌ xutix chpam mar. 
Jmar xoca quicꞌ rmal ajniꞌ recqꞌuiel jun comnak, y achnak ecꞌola chpam mar 
xecoma, per ne che conjelal. 4 Jun chic ángel jcopa rcꞌan, jcꞌola chpam jaraꞌ xutix 
chpam binel tak yaꞌ y chpam tzꞌucnel tak yaꞌ chkaꞌ. Jyaꞌ xoca quicꞌ rmal. 5 J-ángel 
rxin yaꞌ cꞌola xbij tzra Dios y xenwcꞌaxaj, cawra xbij: —Wajaw, atet je nmajoꞌn 
mquita atcꞌola, atcꞌola camic y ne atcꞌo waꞌ ojer chkaꞌ. Atet ne rbeyal waꞌ jxaban 
kaja camic ra. 6 Caraꞌ quenbij chawa com jeꞌ wnak xquetix quecqꞌuiel jeꞌ profeta 
awxin y xeccamsaj, y caraꞌ xqueban chca jleꞌ chic wnak je awxin chkaꞌ. Per camic 
xayaꞌ rjel recꞌxel chca com nquetaj na jyaꞌ jxacsaj quicꞌ chquewech, y njaraꞌ nyataj 
waꞌ chquij chcaraꞌ nbaꞌna chca, caraꞌ nbij jaꞌ ángel. 7 Y cꞌo chic jun kul xenwcꞌaxaj, 
ne tzraꞌ nel twaꞌ abar cꞌo waꞌ altar y cawra nbij ra: —Caraꞌ Wajaw Dios, atet at 
jun Dios je nmajoꞌn poder mquita cꞌola pnakꞌaꞌ, y njelal lowloꞌ jnatak ta ncaraꞌ 
waꞌ ajniꞌ abin ta y nrubey waꞌ chkaꞌ, caraꞌ nbij. 8 Jun chic ángel jcopa rcꞌan, jcꞌola 
chpam xutix tzrij kꞌij. Jkꞌij chkajniꞌ xba rchukꞌaꞌ y nlowloꞌ xuban chca wnak rmal 
cꞌten. 9 Je cꞌten congan lowloꞌ y xecꞌata wnak rmal. Per jeꞌ wnak arj-eꞌ xquemaj 
rbixic jleꞌ tzij tzrij rubiꞌ jaꞌ Dios jxitzel ncꞌaxaxa. Caraꞌ xqueban mesque prukꞌaꞌ jaꞌ 
Dios cꞌo waꞌ njelal jawra rpoknal jquemjon rtijic. Per arj-eꞌ majoꞌn xqueqꞌuex ta 
cnaꞌoj, majoꞌn xqueyaꞌ ta rukꞌij jaꞌ Dios. 10 Jun chic ángel jcopa rcꞌan, jcꞌola chpam 
xutix tzrij retrono jitzel chcop. Xoca pkꞌejkuꞌm njelal gobierno jcꞌola prukꞌaꞌ itzel 
chcop. Jeꞌ wnak xeccachꞌchꞌej cakꞌ rmal jcongan lowloꞌ quebnon. 11 Xquemaj 
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rbixic jleꞌ tzij tzrij Dios je rxin chcaj jxitzel ncꞌaxaxa, caraꞌ xqueban rmal lowloꞌ 
jquemjon rtijic y rmal itzel tak chꞌaꞌc jcꞌola chquij. Per nmajoꞌn xqueyaꞌ cta rtzilal 
jquemjon rbanic. 12 Jun chic ángel jcopa rcꞌan, jcꞌola chpam xutix chpam nimlaj 
binel yaꞌ rbin-an Eufrates. Jyaꞌ xqꞌuisa, xechkija rmal. Caraꞌ xuban yaꞌ ch-utz 
cꞌaraꞌ jeꞌ reyes jepenak ptak lwar jcꞌola pnoriente njaktaj ta jun bey chquewech 
che nquepeta y necrebnaꞌ jun nimlaj chꞌoj. 13 Ecꞌol cꞌa e oxiꞌ itzel tak espíritu 
xenutzꞌet e ajniꞌ xpek. Je nqueꞌel twaꞌ itzel espíritu jaraꞌ pruchiꞌ dragón, pruchiꞌ 
itzel chcop, y pruchiꞌ je profeta jme ktzij ta che profeta. 14 Xe e itzel tak espíritu 
com arj-eꞌ e espíritu cxin demonio. Arj-eꞌ cꞌola jleꞌ milagro nqueban, nqueba 
cuqꞌuin jeꞌ reyes jecꞌola chwech njelal ruchꞌlew che nqueꞌequemloꞌ. Caraꞌ nqueban 
ch-utz cꞌaraꞌ j-eꞌ reyes nqueban jnimlaj chꞌoj je xtbaꞌna tak xterlaꞌ nimlaj kꞌij rxin 
Dios, jaraꞌ Dios je nmajoꞌn poder mquita cꞌola prukꞌaꞌ. 15 Jaꞌ Jesucristo cawra nbij 
ra: —Bien tewcꞌaxaj, anen quenba chic jmul chwech ruchꞌlew y jeꞌ wnak cꞌjaꞌ 
nquenaꞌ tak xtquenekaja cuqꞌuin, ajniꞌ nuban jun elkꞌom chek qꞌuenjlal tak nekaja. 
Ajniꞌla quicotemal chca wnak je nquecꞌascꞌata y majoꞌn nqueyaꞌ cta yukbal 
quecꞌuꞌx wqꞌuin ch-utz cꞌaraꞌ tak xtquenekaja cuqꞌuin majoꞌn qꞌuixbal ta nquenaꞌ 
chenwech, caraꞌ nbij. 16 Y xerumol jeꞌ reyes chpam jun lwar rbin-an Armagedón, 
jaraꞌ rubiꞌ nbixa tzra chpam tzojbal hebreo. 17 Jun chic ángel jcopa rcꞌan, jcꞌola 
chpam xutix chcaj y cꞌola jun kul xcꞌaxaxa congan nim. Xel ta kul chpam santlaj 
rtemplo Dios jcꞌola chcaj jabar cꞌo waꞌ retrono Dios, y cawra xbij ra: —Camic 
chumtanak chic che npeta rpoknal per ne che njelal, caraꞌ nbij. 18 Congan kꞌakꞌ 
nuqꞌuiek riꞌ, cꞌola jeꞌ kul ncꞌaxaxa fuerte rukul, y cꞌola jleꞌ cꞌkoljay xuban, y chkaꞌ 
xuban jun nimlaj cbarkan per congan nim. Ajruꞌ tiemp ecꞌola wnak chwech 
ruchꞌlew per nmajoꞌn jun cbarkan caraꞌ ta rebnon. 19 Jnimlaj tnamet oxiꞌ xuban 
rmal cbarkan, y jleꞌ chic nmak tak tnamet jcꞌola ptak nación j-eraꞌ xba ptak ulew 
rmal chkaꞌ. Dios arjaꞌ xerkaja pe rwáꞌ jnimlaj tnamet Babilonia, ajniꞌla xcꞌatsaj 
ryiwal tzrij. Jaꞌ tnamet Babilonia pors xutaj na njelal lowloꞌ je rchumsan ta Dios 
chnutak tzrij. 20 Jeꞌ lwar jcꞌola pmar abar la xoc waꞌ, xsaꞌcha, y caraꞌ xuban jeꞌ jyuꞌ 
chkaꞌ, majoꞌn ntzꞌettaj tchic. 21 Chkaꞌ cꞌola nmak tak sajbech xpeta chcaj y xkaj pa 
chquij wnak. Jsajbech congan rejlal, jujun rkꞌarwech cꞌola laꞌ jun quintal npajona. 
Jeꞌ wnak xquemaj rbixic jleꞌ tzij tzrij Dios jxitzel ncꞌaxaxa. Caraꞌ xqueban rmal 
lowloꞌ jxquetaj prukꞌaꞌ sajbech, com je rpoknal más chna lowloꞌ.

. . . . .

17 �1 Cꞌol cꞌa jun chca e wkuꞌ ángel je ccꞌan wkuꞌ copa, arjaꞌ xerkaja 
wqꞌuin y cawra xbij chwa ra: —Catjoꞌ waweꞌ, anen quenwajoꞌ 

quencꞌut chawech je rpoknal je nkꞌetbexa tzij tzrij jnimlaj itzel ixak 
je tzꞌbula pe rwáꞌ tak yaꞌ, per qꞌuiy jeꞌ yaꞌ rtzꞌulben. 2 Jeꞌ reyes jecꞌola 
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chwech ruchꞌlew arj-eꞌ quebnon rtzilal ruqꞌuin jawra itzel ixak, y 
jeꞌ wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew eyojtanak rmal rtzilal jquebnon 
ruqꞌuin, ajniꞌ ekꞌbernak rmal rtzilal jnuban itzel ixak. Caraꞌ xbij ángel 
chwa. 3 Anen xencꞌjeꞌ chic prukꞌaꞌ Espíritu Santo, xencꞌmar ela rmal 
ángel y xokba chpam lwar abar tlan waꞌ. Tzraꞌ xentzꞌet waꞌ jun ixak 
rtzꞌulben jun itzel chcop quiek rij ajniꞌ rcolor quicꞌ. Je chcop cꞌola jleꞌ 
biꞌaj tzꞌibtala tzrij per congan qꞌuiy, per xruyon tzrij jaꞌ Dios tkal waꞌ 
jawra biꞌaj. Wkuꞌ rwáꞌ jaꞌ chcop y ljuj rcꞌoꞌ. 4 Jaꞌ ixak congan rewkon 
riꞌ, recsan jleꞌ tziak mrad ruqꞌuin quiek ajniꞌ rcolor quicꞌ, y cꞌo chic 
jleꞌ achnak rucsan congan nmak rjel ajniꞌ oro, ajniꞌ perla, ajniꞌ jeꞌ 
abaj jwen rbanic bnon. Jaꞌ ixak cꞌola jun copa rcꞌan puro oro ocnak. 
Jaraꞌ copa nojnak chpam jeꞌ rtzilal jrebnon, ixak ajniꞌ jeꞌ achnak 
jrebnon jcongan chuw chwech Dios, ajniꞌ tzra jeꞌ achnak jxe ntzꞌilora 
awanm rmal. 5 Jaꞌ ixak cꞌola jun biꞌaj tzꞌibtala chuplaj per jaraꞌ biꞌaj 
mchek te jic biꞌaj, ncꞌatzina nawsaj anaꞌoj tzrij je nbij. Cawra jbiꞌaj 
ra: —Babilonia jcongan nim rukꞌij, queteꞌ jitzel tak ixkiꞌ, ruqꞌuin arjaꞌ 
wankernak twaꞌ jbantanak jeꞌa chwech ruchꞌlew je xchuw chwech Dios. 
Caraꞌ nbij jbiꞌaj. 6 Jaꞌ ixak xentzꞌet jaraꞌ kꞌabrel, per jkꞌabersyona rxin 
jaraꞌ quecqꞌuiel retnamet Dios, jaraꞌ quecqꞌuiel jxecoma rmal yukbal 
quecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesús. Anen congan xel ta nucꞌuꞌx tak xentzꞌet jaꞌ ixak. 
7 Per cawra xbixa chwa rmal ángel: —¿Nak tzra tak nel ta acꞌuꞌx tak 
natzꞌet? Anen quenchꞌob chawech nak rbanic jaꞌ ixak y nak rbanic 
itzel chcop je rtzꞌulben jcꞌola wkuꞌ rwáꞌ y ljuj rcꞌoꞌ. Jcamic xwewtanak 
per anen quenchꞌob chawech. 8 Jitzel chcop jxatzꞌet arjaꞌ cꞌasla ojer 
per camic majoꞌn chic, per necꞌseꞌ chna jmul. Arjaꞌ nel ta chpam 
nimlaj jul jne cꞌnat nel pwáꞌ xeꞌ ulew. Tak elnak pchic chpam jul nba 
chna chpam nimlaj lowloꞌ. Jeꞌ wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew kas 
xtel ta quecꞌuꞌx tak xtquetzꞌet itzel chcop. J-eraꞌ wnak majoꞌn quebiꞌ 
tzꞌibtanak ta chpam libro jabar tzꞌibtal waꞌ quebiꞌ jeꞌ wnak jyatanak 
chca utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic, jaraꞌ biꞌaj tzꞌibtanak chpam libro 
tak qꞌuemjana twankersasa rwech ruchꞌlew. Kas xtel ta quecꞌuꞌx tak 
xtquetzꞌet chcop com arjaꞌ cꞌasla ojer per camic majoꞌn chic, per necꞌseꞌ 
chna jmul. 9 Je xtenbij chic chawa ra ncꞌatzina che nawsaj anaꞌoj tzrij. 
Je wkuꞌ rwáꞌ chcop jaraꞌ wkuꞌ jyuꞌ jtzꞌulben rmal ixak. 10 Chkaꞌ je wkuꞌ 
rwáꞌ jaraꞌ e wkuꞌ rey. E j-oꞌ chca rey ekanak chic, jun cꞌola camic y 
jun chic qꞌuemjana twankera, y tak xtwankera necꞌjeꞌ na jun tiemp. 
11 Jitzel chcop jcꞌasla ojer per majoꞌn chic camic arjaꞌ noca rey chkaꞌ y 
nequebnaꞌ e waxkiꞌ rey conjelal. Arjaꞌ caraꞌ rbanic ajniꞌ cbanic e wkuꞌ 
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rey, arjaꞌ ncanaj cana pquecꞌxel y nba chpam nimlaj lowloꞌ. 12 Je ljuj 
rcꞌoꞌ chcop xatzꞌet jaraꞌ e ljuj rey jqꞌuemjana tjaꞌcha gobierno pquekꞌaꞌ. 
Arj-eꞌ cꞌola kꞌatbaltzij ajniꞌ cxin rey njaꞌch na pquekꞌaꞌ, jkꞌatbaltzij jun 
hor noca pquekꞌaꞌ y nquexbilaj itzel chcop chpam rgobierno. 13 Xjun 
nquechꞌob che ljuj, njelal poder y njelal kꞌatbaltzij jcꞌola pquekꞌaꞌ jaraꞌ 
nquejach na prukꞌaꞌ itzel chcop. 14 Arj-eꞌ nquechꞌojin na ruqꞌuin Carneꞌl, 
per jaꞌ Carneꞌl nchꞌecmoja com arjaꞌ Jefe cxin e nmak tak jefe, y Rey 
cxin e nmak tak rey. Je rexbil Carneꞌl arj-eꞌ esiqꞌuin rmal Dios, ech-on 
rmal, y ne ykul waꞌ quecꞌuꞌx ruqꞌuin. Caraꞌ xbij ángel chwa. 15 Chkaꞌ 
cawra xbij chic chwa: —Jyaꞌ jxatzꞌet je rtzꞌulben itzel ixak jaraꞌ nbij 
tzij jeꞌ wnak congan e qꞌuiy. Qꞌuiy jeꞌ rwech tnamet epenak waꞌ, qꞌuiy 
rwech cnación, y qꞌuiy rwech tzojbal je nquetzijon waꞌ. 16 Je ljuj rcꞌoꞌ 
chcop xatzꞌet nerlaꞌ na jun tiemp tak arj-eꞌ xtquecꞌom quiꞌ ruqꞌuin 
itzel chcop y xitzel xtquetzꞌet itzel ixak. Xtquelsaj tzra ixak njelal je 
rwekben riꞌ y nechꞌneꞌ cana ixak cmal. Njelal rmibil nqueqꞌuis na y 
jaꞌ ixak necporoj na pkꞌakꞌ. 17 Mchek te cgan nqueban caraꞌ, com Dios 
nyowa chca che nbantaj na cumplir cmal jrechꞌbon ta che nbantaj 
na. Arjaꞌ nyowa chca che xjun nquechꞌob y jeꞌ gobierno jcꞌola pquekꞌaꞌ 
nquejach na prukꞌaꞌ itzel chcop. Caraꞌ xtuban Dios chca, pors nbantaj 
na cumplir njelal jbitanak cana rmal che nbantaj na. 18 Ixak jxatzꞌet 
jaraꞌ nbij tzij jun nimlaj tnamet, y conjelal tnamet jecꞌola chwech 
ruchꞌlew arj-eꞌ ecꞌola prukꞌaꞌ jaraꞌ tnamet.

. . . . .

18 �1 Cꞌo chic jun ángel xentzꞌet ntajina nkaj ta chcaj, congan nim poder 
cꞌola prukꞌaꞌ. Arjaꞌ congan nchꞌaꞌana y je rwech ruchꞌlew congan 

nchꞌaꞌana rmal chkaꞌ. 2 Congan nurak ruchiꞌ ángel y cawra nbij ra: —Xkaja 
nimlaj tnamet Babilonia, xturtaja. Congan lowloꞌ rebnon com xcuchoch 
chic jeꞌ demonio, ccꞌolibal chic jeꞌ itzel tak espíritu, y tzraꞌ nqueban waꞌ 
quesoc itzel tak tzꞌquin. 3 Caraꞌ rebnon com arjaꞌ ajniꞌ jun itzel ixak xeruban 
engañar wnak jecꞌola chpam njelal nación, junwaꞌ xeykeꞌ waꞌ quecꞌuꞌx 
rmal, mruqꞌuin ta Dios jne ktzitzij che Dios, y jaꞌ Dios xpeta ryiwal chquij 
rmal je xqueban. Chkaꞌ jeꞌ reyes jecꞌola chwech ruchꞌlew arj-eꞌ quebnon 
rtzilal ruqꞌuin Babilonia. Chkaꞌ je e bnoy negocio jecꞌola chwech ruchꞌlew 
arj-eꞌ eꞌocnak byomaꞌ rmal jnegocio je nqueban ruqꞌuin, com jmibil jcꞌola 
ruqꞌuin nabey congan nim, njelal rwech mibil bkula ruqꞌuin y arjaꞌ congan 
nuyaꞌ rukꞌij rmal. 4 Y cꞌo chna jun kul xenwcꞌaxaj jpenak chcaj y cawra nbij 
ra: —Ixix je ix netnamet, camic quixel ta chpam itzel tnamet, mexte ixix jun 
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nquixejklena il mac je nbaꞌna chpam y mexte ixix jun chkaꞌ xtquixetjowa 
nimlaj lowloꞌ je ntaꞌk ta tzrij. 5 Caraꞌ quenbij chewa com congan xqꞌuiya 
j-il mac jbantanak chpam itzel tnamet, cꞌa chcaj xekaj waꞌ y ne chwech jaꞌ 
Dios cꞌol waꞌ njelal rtzilal jbantanak chpam jaraꞌ tnamet. 6 Tey-aꞌ rjel recꞌxel 
njelal rtzilal jrebnon chewa xerwaraꞌ ncamul ctakraꞌ tey-aꞌ tzra ajniꞌ rebnon 
chewa. Ajniꞌ lowloꞌ quetjon wnak rmal, ncamul ctakraꞌ tey-aꞌ tzra chkaꞌ. 
7 Arjaꞌ congan nim nunaꞌ kaja y congan quicotnak kaja ruyon ruqꞌuin nmak 
tak mibil jcꞌola ruqꞌuin, y camic tey-aꞌ rjel recꞌxel, congan nmak tak ruquiy 
y congan nmak tak bis tey-aꞌ tzra. Caraꞌ ta neban tzra com arjaꞌ cawra nbij 
kaja pranm ra: —Waweꞌ entzꞌbul waꞌ, enocnak reina pquewáꞌ jeꞌ wnak. 
Anen me en melcaꞌn ixak ta y nmajoꞌn achnak xtquenbison ta rmal, caraꞌ 
nbij. 8 Rmal cꞌaraꞌ tak nerlaꞌ na jun kꞌij tak xtutaj na lowloꞌ y chpam jaraꞌ kꞌij 
qꞌuiy rwech lowloꞌ nkaj ta tzrij. Nkaj ta cmic tzrij, nkaj ta bis, y chkaꞌ nkaj 
ta wyejal tzrij y nporoxa. Caraꞌ xtbaꞌna tzra com Kajaw Dios jnekꞌtowa tzij 
congan nim poder jcꞌola prukꞌaꞌ. Caraꞌ nbij kul jpenak tzraꞌ chcaj. 9 Jeꞌ reyes 
jecꞌola chwech ruchꞌlew jxebnowa rtzilal ruqꞌuin itzel tnamet y xerexbilaj che 
xequicot kaja queyon ruqꞌuin cmibil, arj-eꞌ tak xtquetzꞌet chremjon cꞌatem 
tnamet y congan seb nela congan okꞌej xtqueban, ajniꞌla xtquebisona rmal. 
10 Qꞌue cꞌnat xtquepeꞌ waꞌ rmal jnecxibej quiꞌ chwech jnimlaj lowloꞌ jremjon 
rtijic y cawra xtecbij ra: —Babilonia, congan nokbisona awmal, atet at jun 
nimlaj tnamet y congan poder cꞌola pnakꞌaꞌ, per camic xe pjun hor xatkasas 
waꞌ com xkꞌeꞌta tzij chawij, caraꞌ xtecbij. 11 Je bnoy negocio jecꞌola chwech 
ruchꞌlew arj-eꞌ chkaꞌ congan okꞌej nqueban y nquebisona rmal com majoꞌn 
chic nelkꞌowa quecꞌay. 12 Arj-eꞌ qꞌuiy jeꞌ rwech jneccꞌayij chpam tnamet ajniꞌ 
tzra oro, plata, ajniꞌ tzra chꞌtak abaj cocoj je ncꞌacꞌota je bnon rbanic, y ajniꞌ 
tzra perla. Y cꞌola wen tak tziak neccꞌayij ajniꞌ tzra lino je nmás wen, ajniꞌ 
tzra púrpura, ajniꞌ tzra seda y ajniꞌ tzra escarlata. Neccꞌayij cheꞌ chkaꞌ chka 
bechnak opech cheꞌ jcongan quiꞌ rexlaꞌ, neccꞌayij njelal rwech jeꞌ achnak 
jmarfil ocnak, neccꞌayij jeꞌ cheꞌ je nmak rejlal. Y cꞌola je chꞌechꞌ neccꞌayij ajniꞌ 
tzra cobre y ajniꞌ tzra hierro. Y cꞌola abaj neccꞌayij chkaꞌ ajniꞌ tzra mármol. 
13 Y cꞌola jeꞌ achnak neccꞌayij chkaꞌ jcongan quiꞌ rexlaꞌ ajniꞌ tzra canela, 
especias, incienso, mirra, olíbano. Neccꞌayij vino ruqꞌuin aceite. Neccꞌayij 
harina, per harina jmás wen. Neccꞌayij trigo. Y ecꞌola chcop nqueccꞌayij 
chkaꞌ ajniꞌ chca jeꞌ wajquex, carneꞌl, quiej. Neccꞌayij jeꞌ caret jcherren cmal 
quiej, y ecꞌo naraꞌ jeꞌ wnak nqueccꞌayij chkaꞌ che nqueꞌoca pquekꞌaꞌ jeꞌ wnak. 
14 Y cawra nbix na tzra tnamet Babilonia: —Njelal quilaj tak achnak kas 
xel ta acꞌuꞌx tzrij, jaraꞌ majoꞌn chic camic. Njelal wen tak achnak xatquicot 
kaja ruqꞌuin ayon y njelal nmak tak mibil jcꞌola awqꞌuin, camic majoꞌn chic 
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y nexte wjic xtawil xta, caraꞌ nbix na tzra. 15 Je e bnoy negocio jxecꞌayina 
chpam tnamet y xeꞌoca e byomaꞌ rmal, arj-eꞌ qꞌue cꞌnat xqueꞌepeꞌ twaꞌ tzrij 
tnamet rmal jnecxibej quiꞌ chwech nimlaj lowloꞌ jremjon rtijic, congan 
okꞌej xtqueban y xquebisona rmal, y cawra xtecbij ra: 16 —Congan nekbisoj 
nimlaj tnamet, jaraꞌ tnamet ajniꞌ jun ixak jrecsan wen tziak lino ocnak y wen 
rcolor-il, ajniꞌ púrpura y ajniꞌ escarlata. Congan rewkon riꞌ tzra oro y tzra 
jleꞌ abaj chꞌtak noꞌy je ncꞌacꞌota je bnon rbanic, y ajniꞌ tzra perla chkaꞌ. 17 Per 
camic tak wan chpam jun hor xyojtaj waꞌ njelal nmak tak mibil jcꞌola ruqꞌuin, 
caraꞌ necbij na. Y xebisona chkaꞌ conjelal wnak je nquebina ptak lanch pe 
rwáꞌ mar che nectzukbej quiꞌ, ajniꞌ chca e binsay tak lanch, ajniꞌ e bnoy 
negocio, y ajniꞌ chca ayudante. Arj-eꞌ cꞌa cꞌnat xeꞌepeꞌ twaꞌ. 18 Y tak xquetzꞌet 
tnamet remjon cꞌatem y congan seb nela cawra necbij ra: —¿Abar nekjumsaj 
waꞌ nimlaj tnamet je xbaꞌna tzra laꞌ? caraꞌ necbij. 19 Congan okꞌej nqueban, 
congan nquebisona rmal y nqueyaꞌ pkok pquewáꞌ jneccꞌutbej che nquebisona, 
y cawra necbij ra: —Congan nekbisoj nimlaj tnamet Babilonia. Conjelal 
wnak jcꞌola clanch jnecbinsaj pe rwáꞌ mar arj-eꞌ xeꞌoca byomaꞌ rmal nmak 
tak mibil jcꞌola chpam tnamet. Per camic tak wan xe chpam jun hor xyojtaj 
waꞌ. Caraꞌ necbij. 20 —Per ixix jixcꞌola chcaj quixquicota. Je ix apóstol, je ix 
profeta, ixconjelal je ix rtnamet Dios, quixquicota com jaꞌ Dios rey-on chic 
rjel recꞌxel tzra tnamet Babilonia jeꞌ njelal rebnon chewa, caraꞌ xbixa chca. 
21 Cꞌol cꞌa jun ángel xpeta, congan poder cꞌola prukꞌaꞌ, y cꞌola jun abaj xucꞌom 
ajniꞌ jun caꞌ per congan nim, xuqꞌuiek pmar y cawra xbij ra: —Caraꞌ cꞌa tzra 
Babilonia jnimlaj tnamet, lowloꞌ xtbaꞌn na tzra y nkasaxa per junlic, nmajoꞌn 
nyictaj xta. 22 Y conjelal e bnoy tak música majoꞌn chic nquecꞌaxax xta chpam 
tnamet, ajniꞌ chca e bnoy arpa, je nquebnowa bix, je nquebnowa flauta, y ajniꞌ 
chca je nquebnowa trompeta, per nmajoꞌn jun chca ncꞌaxaxa. Chkaꞌ je e bnoy 
tak samaj chpam tnamet chka bechnak opech rwech samaj nqueban, arj-eꞌ 
mesquier chic nquecneya. Chkaꞌ majoꞌn chic molino ncꞌaxaxa chpam tnamet. 
23 Chkaꞌ jluz nmajoꞌn chic xttziꞌj xta, ne pkꞌejkuꞌm necꞌjeꞌ waꞌ tnamet junlic. 
Ajniꞌ tzra jun alaꞌ tak necꞌleꞌa ruqꞌuin jun xten kas nquequicota nquetzijona, 
per jaraꞌ majoꞌn chic nquecꞌaxax xta chpam tnamet. Caraꞌ xtbaꞌn na tzra 
nimlaj tnamet Babilonia, per rmal njelal je nqueban e bnoy negocio ruqꞌuin 
e bnoy engaño tak caraꞌ nbaꞌna tzra. Com j-eꞌ e bnoy negocio aj Babilonia xe 
nquenaꞌ kaja che congan e nmak tak wnak waweꞌ chwech ruchꞌlew, y jleꞌ chic 
wnak aj Babilonia xe rtzilal nqueban jxequebanbej engañar jeꞌ wnak jecꞌola 
njelal nación. 24 Je tnamet Babilonia ajniꞌla cmic bantanak chpam com tzraꞌ 
xecomsas waꞌ jeꞌ profeta e quexbil jleꞌ chic rtnamet Dios, y tzraꞌ xecomsas waꞌ 
chkaꞌ conjelal jecomsan waweꞌ chwech ruchꞌlew. Caraꞌ xbij ángel.
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19 �1 Cꞌjaraꞌ cꞌola jleꞌ kul xenwcꞌaxaj chic, quekul jleꞌ wnak jecꞌola 
chcaj per ncongan e qꞌuiy, cawra necbij ra: —Aleluya. Ruqꞌuin 

jaꞌ Kajaw Dios npe waꞌ totanem, nyatanak waꞌ tzra che nyaꞌa rukꞌij, 
nyatanak waꞌ tzra che nnataxa nimlaj poder jcꞌola prukꞌaꞌ. 2 Com 
njelal lowloꞌ jnutak ta ncawaraꞌ ajniꞌ rbin ta y nrubey waꞌ chkaꞌ. 
Com arjaꞌ xukꞌet tzij tzrij nimlaj ixak jitzel ixak. Jaraꞌ ixak xe xuyoj 
ccꞌaslemal wnak waweꞌ chwech ruchꞌlew, xe rmal ixak tak junwaꞌ 
xeykeꞌ waꞌ quecꞌuꞌx wnak y mruqꞌuin ta Dios je ktzij che Dios. Arjaꞌ 
xercomsaj jeꞌ ajsmajmaꞌ rxin Dios, per camic Dios xuyaꞌ rjel recꞌxel 
tzra. Caraꞌ necbij. 3 Y cꞌcꞌo na más necbij cawrara: —Aleluya. Jseb 
nela chpam tnamet nojteꞌa y nojteꞌa rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin 
jeꞌ tiemp. Caraꞌ necbij. 4 Je veinticuatro anciano e quexbil j-eraꞌ e cjiꞌ 
jwajkiꞌ quexicꞌ, arj-eꞌ xexqueꞌa y xquemaj ryaꞌic rukꞌij Dios je tzꞌbula 
chpam trono, cawra necbij tzra ra: —Amén, aleluya, caraꞌ necbij.

. . . . .
5 Cꞌol cꞌa jun kul xel ta tzraꞌ abar cꞌo waꞌ trono, cawra nbij ra: —Camic, 

ixconjelal je ix ajsmajmaꞌ rxin Dios congan tey-aꞌ rukꞌij Dios, ixconjelal je 
nquixebnowa respetar rxin, che nmak ekꞌij o che me nmak ta ekꞌij, camic 
tey-aꞌ rukꞌij, caraꞌ nbij. 6 Cꞌjaraꞌ cꞌo chic jun kul xenwcꞌaxaj ajniꞌ quekul jleꞌ 
wnak per congan e qꞌuiy. Jkul ncꞌaxaxa congan nim, ajniꞌ jleꞌ yaꞌ nerjoja, 
ajniꞌ rukul jleꞌ nmak tak cꞌkoljay. Cawra nbij kul ra: —Aleluya, com Kajaw 
Dios jmajoꞌn poder mquita cꞌola prukꞌaꞌ, arjaꞌ chic nebnowa mandar y 
remjon chic rij rgobierno. 7 Koquicota per congan koquicota, kay-aꞌ rukꞌij 
com jcꞌulbic rxin Carneꞌl xerlaꞌ retiempo che nbantaja y jixak je noca 
rexkayil arjaꞌ rewkon chic riꞌ che necꞌleꞌa ruqꞌuin. 8 Jaraꞌ ixak yatanak 
tzra che rewkon riꞌ tzra jleꞌ tziak lino, per jleꞌ lino más chna wen, congan 
chꞌajchꞌoj y congan ncꞌacꞌota. Jaraꞌ wen lino nbij tzij ja utzil jne rbeyal waꞌ 
rxin Dios jquebnon wnak jeyonan che e rtnamet Dios. 9 Cꞌjaraꞌ jaꞌ ángel 
cawra xbij chwa: —Je xtenbij chawa ra ttzꞌibaj, congan quicotemal chca 
wnak jebnon invitar tzra nimlaj cena rxin cꞌulbic je nbantaja tak necꞌleꞌa 
Carneꞌl. Caraꞌ natzꞌibaj, xbij chwa. Y cawra xbij chic chwa: —Jawra jxenbij 
chawa ra Dios nbina y ne nbantaj waꞌ cumplir, caraꞌ xbij chwa. 10 Anen 
xenxqueꞌa chwech ángel chquenyaꞌ rukꞌij per arjaꞌ cawra xbij chwa ra: —
Mtaban ta caraꞌ com anen xok junam awqꞌuin, xa ok ajsmajmaꞌ rxin Dios e 
kaxbil jeꞌ awchꞌalal je nqueyaꞌ testig tzrij Jesús. Jmás wen jnaban, Dios tey-
aꞌ rukꞌij. Caraꞌ quenbij chawa com tak nkayaꞌ testig-il tzrij Jesús jaraꞌ nbij 
tzij che mism Espíritu Santo cꞌayona kxin che rbixic jkꞌalsan jeꞌa rmal Dios.
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. . . . .
11 Cꞌjaraꞌ xentzꞌet caj jkala, y chek qꞌuenjlal xentzꞌet jun quiej sak rij y 

cꞌola jun tzꞌbula tzrij, arjaꞌ je nbixa tzra che nuban waꞌ cumplir je nbij y 
njelal jnuban ne ktzij waꞌ chkaꞌ. Arjaꞌ tak nuban kꞌtoy tzij y tak nuban chꞌoj 
nrubey waꞌ nuban tzra. 12 Jpe rkꞌarwech ajniꞌ ruxak kꞌakꞌ ncaꞌya, y congan 
qꞌuiy corona rucsan pe rwáꞌ. Y cꞌola jun biꞌaj tzꞌibtala chuplaj y jaraꞌ biꞌaj 
nmajoꞌn nak ojtakyona nak recꞌmon ta, xruyon arjaꞌ ojtakyona nak rbanic. 
13 Cꞌola jun tziak rucsan congan quicꞌ tzrij, y jrubiꞌ je nbixa jaraꞌ cawrara, 
Rlecꞌwalxel je Rtzojbal Dios, caraꞌ nbixa tzra. 14 Y jecꞌola chpam ejército 
rxin chcaj je nquechꞌojina precwent Dios arj-eꞌ etrena tzrij, etzꞌbula tzrij 
sak tak quiej, quecsan jleꞌ tziak lino jmás chna wen, congan sak y congan 
chꞌajchꞌoj. 15 Cꞌola jun espada elnak ta pruchiꞌ congan chꞌut rutzaꞌm, jaraꞌ 
nucsaj chquij wnak jecꞌola ptak nación che nquersocbej. Congan jun 
nimlaj poder necꞌjeꞌa prukꞌaꞌ jnucsaj chquij chcow nqueruchap tzra y che 
nquercꞌabej. Arjaꞌ nqueruyaꞌ wnak chpam jun nimlaj lowloꞌ, nquerupakꞌ 
pe rkan ajniꞌ nuban jun acha nupakꞌ chakan uva chpam jul abar nelsas 
waꞌ riꞌal, y jaꞌ Dios jmajoꞌn poder mquita cꞌola prukꞌaꞌ, arjaꞌ ajniꞌla ncꞌatsaj 
ryiwal chquij. 16 Je tziak rucsan cꞌola jun biꞌaj tzꞌibtala tzrij y bien kꞌalaj 
abar tzꞌibtanak waꞌ, cawra nbij jbiꞌaj ra, Rey cxin jeꞌ reyes, Jefe cxin jeꞌ 
jefe. 17 Cꞌjaraꞌ cꞌola jun ángel xentzꞌet, arjaꞌ paꞌla chpam kꞌij y xumaj rakic 
ruchiꞌ chquij jeꞌ chcop je nquerupina chcaj je nquequetaj camnak tak chcop, 
cawra nbij chca ra: —Quixjoꞌ, tremloꞌ ewiꞌ, cꞌola jun nimlaj w-im ewxin 
rchumin Dios. 18 Netaj comnak tak cuerpo cxin rey, cxin capitán, y cxin 
soldado jcongan cchukꞌaꞌ. Netaj quecuerpo quiej y quecuerpo je nquetzꞌbeꞌa 
chquij chkaꞌ. Netaj quecuerpo wnak chka bechnak wnak opech, che e libre 
y che esclavo, che nmak quekꞌij y che me nmak ta quekꞌij chkaꞌ, caraꞌ nbij 
chca. 19 Cꞌjaraꞌ xentzꞌet itzel chcop e rexbil jeꞌ reyes jecꞌola chwech ruchꞌlew 
e quexbil soldado jecꞌola ptak ejército cxin jeꞌ reyes. Arj-eꞌ quemlon quiꞌ che 
nquechꞌojin ruqꞌuin je tzꞌbula tzrij quiej y cuqꞌuin soldado jecꞌola chpam 
rejército. 20 Jitzel chcop arjaꞌ xchaꞌpa, xoca preso rexbil profeta jme ktzij ta 
che profeta. Jaraꞌ profeta jxuban jleꞌ milagro chwech itzel chcop jxerbanbej 
engañar wnak. J-eraꞌ wnak jxeyowa cꞌas che nyaꞌa rital itzel chcop chca 
y xexqueꞌa chwech rechbal. Jitzel chcop rexbil profeta xechaꞌpa, y ecꞌasla 
xeqꞌuieꞌk ela chpam nimlaj lwar jnojnak azufre chpam jremjon cꞌatem. 21 Je 
jleꞌ chic arj-eꞌ xecomsasa, jespada jelnak ta pruchiꞌ je tzꞌbula tzrij quiej jaraꞌ 
xecamsbexa. Jeꞌ chcop je nquerupina je nquequetaj comnak tak chcop, arj-
eꞌ xquetaj comnak tak cuerpo, congan xenoja conjelal rmal.
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. . . . .

20 �1 Cꞌjaraꞌ cꞌola jun ángel xentzꞌet ntajina nkaj ta chcaj, arjaꞌ 
rcꞌan jun llave y rcꞌan jun nimlaj cadena chkaꞌ. Jaraꞌ llave 

jakbal ruchiꞌ nimlaj jul jqꞌue cꞌnat nekaj waꞌ xeꞌ ulew chpam nimlaj 
kꞌejkumal. 2-3 Tak xkaj ta ángel xuchap dragón. Jaraꞌ dragón ojer 
cmetz y rbin-an diablo, y nbixa Satanás tzra chkaꞌ. Tak xchaptaja 
rmal xubacꞌ, xuqꞌuiek ela chpam nimlaj jul y bien xtzꞌapij rwáꞌ jul. Je 
dragón tzraꞌ necꞌjeꞌ waꞌ jun mil junaꞌ chpam jul. Caraꞌ nbaꞌna tzra ch-
utz cꞌaraꞌ majoꞌn chic nqueruban ta engañar wnak jecꞌola ptak nación. 
Tak xtetzꞌkata jun mil junaꞌ ncꞌatzina che nsakꞌpix ela jun tiemp per 
xe mnim xta. 4 Cꞌjaraꞌ cꞌola jleꞌ trono xentzꞌet y ecꞌola etzꞌbula chpam, 
yatanak chca che xeꞌoca e kꞌtoy tak tzij. Y xentzꞌet canm wnak jxelsasa 
quewáꞌ jxecomsasa rmal testig-il je xqueyaꞌ tzrij Jesús y rmal rtzojbal 
Dios. Arj-eꞌ majoꞌn xexqueꞌ ta chwech itzel chcop nexte chwech 
rechbal, y majoꞌn xqueyaꞌ ta cꞌas tzra che xyaꞌ ta rital chqueplaj y 
nexte chquekꞌaꞌ ta chkaꞌ. Y xecꞌastaja, xeꞌoca e kꞌtoy tak tzij ruqꞌuin 
Cristo jun mil junaꞌ. 5 Kas j-eraꞌ xecꞌastaja nabey mul chpam cmic. Je 
jleꞌ chic cnomkiꞌ jaraꞌ majoꞌn xecꞌastaj ta, cꞌjaraꞌ xtquecꞌastaja tak 
xtetzꞌkata jun mil junaꞌ. 6 Ajniꞌla quicotemal chca je nquecꞌastaja nabey 
mul, arj-eꞌ eyonan che e rxin Dios, je rcamul cmic majoꞌn rukꞌaꞌ chca. 
Per je nqueban, neꞌoc na sacerdote e rxin Dios. Neꞌoc na sacerdote 
rxin Cristo y nqueꞌoc na e kꞌtoy tak tzij ruqꞌuin Cristo jun mil junaꞌ. 
7 Tak xtetzꞌkata jun mil junaꞌ cꞌjaraꞌ nsakꞌpix ela Satanás chpam lwar 
abar ocnak waꞌ preso. 8 Arjaꞌ nel ta chpam jaraꞌ lwar che nquerebnaꞌ 
engañar wnak jecꞌola ptak nación njelal nat nkaj chwech ruchꞌlew. 
Jaraꞌ nación Gog y Magog nekbij tzra. Satanás arjaꞌ nquerumol che 
nqueban jun nimlaj chꞌoj, congan e qꞌuiy nquerumol y congan pen 
nqueꞌeltaj waꞌ, ajniꞌ senyiꞌ jcꞌola chuchiꞌ tak mar congan pen neltaj waꞌ. 
9 Njelal nat nkaj xepe waꞌ chwech lokꞌlaj rwech ruchꞌlew. Tak xeꞌerkaja 
chpam lwar abar quemlon waꞌ quiꞌ rtnamet Dios arj-eꞌ xecsutij quiꞌ 
chquij y xecsutij quiꞌ tzrij tnamet jcongan njoꞌxa rmal Dios. Per chek 
qꞌuenjlal tak cꞌola jleꞌ kꞌakꞌ rxin chcaj xtaꞌk ta chquij rmal Dios y 
xeruqꞌuis conjelal. 10 Je diablo jxebnowa engañar cxin jeꞌ wnak, arjaꞌ 
xqꞌuieꞌk ela chpam nimlaj lwar jnojnak azufre chpam jremjon cꞌatem. 
Tzraꞌ xqꞌuieꞌk el waꞌ abar ecꞌo waꞌ jitzel chcop rexbil profeta jme ktzij 
ta che profeta. Tzraꞌ xtbaꞌn waꞌ lowloꞌ chca che pkꞌij chakꞌaꞌ rxin junlic 
chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp.

APOCALIPSIS 20

El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.              



655

. . . . .
11 Cꞌjaraꞌ cꞌola jun nimlaj trono sak xentzꞌet, y chkaꞌ xentzꞌet je tzꞌbula 

chpam. Xqꞌuisa caj y xqꞌuisa rwech ruchꞌlew perc majoꞌn xquecochꞌ ta xecꞌjeꞌa 
chwech je tzꞌbula chpam trono, xesaꞌcha. 12 Cꞌjaraꞌ xenutzꞌet cnomkiꞌ che 
nmak quekꞌij y jme nmak ta quekꞌij, arj-eꞌ epaꞌl oca chwech Dios y cꞌola jleꞌ 
libro xjaktaja. Y cꞌo chna jun libro xjaktaja chkaꞌ, jaraꞌ libro abar tzꞌibtal waꞌ 
quebiꞌ jyatanak chca utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. Je cnomkiꞌ arj-eꞌ 
xkꞌaꞌta tzij chquij, y je xkꞌetbexa tzij chquij jaraꞌ jtzꞌibtanak chpam jleꞌ chic 
libro jnak quebnon chpam ccꞌaslemal. 13 Xecꞌastaja conjelal jeꞌ cnomkiꞌ, we 
pmar ecꞌo waꞌ o chka bechnak opech lwar ecꞌo waꞌ, per xecꞌastaja conjelal 
y xkꞌaꞌta tzij chquij. Je xkꞌetbexa tzij chquij che jujnel jaraꞌ jquebnon chpam 
ccꞌaslemal. 14 Je cmic ruqꞌuin je lwar abar xecꞌjeꞌ waꞌ cnomkiꞌ jaraꞌ xqꞌuieꞌk 
ela chpam nimlaj lwar jcꞌola azufre chpam jremjon cꞌatem. Tak ncatba 
chpam jawra lwar jaraꞌ rcamul cmic. 15 Y nak jun majoꞌn tzꞌibtanak ta rubiꞌ 
chpam libro jabar tzꞌibtanak waꞌ quebiꞌ jyatanak chca utzlaj cꞌaslemal je rxin 
junlic, arj-eꞌ xeqꞌuieꞌk ela chpam yaꞌ jreyjun riꞌ ruqꞌuin azufre jremjon cꞌatem.

. . . . .

21 �1 Cꞌjaraꞌ cꞌola jun cꞌacꞌ caj, cꞌola jun cꞌacꞌ rwech ruchꞌlew 
xentzꞌet, com jcaj ruqꞌuin rwech ruchꞌlew jcꞌola nabey jaraꞌ 

xkꞌaxa y majoꞌn chic. Caraꞌ tzra mar chkaꞌ majoꞌn chic. 2 Anen en 
Juan xentzꞌet santlaj retnamet Dios, jaraꞌ jcꞌacꞌ Jerusalén y ntajina 
nkaj ta chcaj, ruqꞌuin Dios penak waꞌ y congan rwekon riꞌ, ajniꞌ 
nuban jun xten tak necꞌleꞌa arjaꞌ congan nuwek riꞌ ch-utz cꞌaraꞌ 
chrechjil nquicota tzrij. 3 Cꞌol cꞌa jun kul xenwcꞌaxaj penak chcaj 
congan nim rukul y cawra nbij ra: —Camic je Dios ne chquecjol 
wnak necꞌjeꞌ chwaꞌ. Arjaꞌ necꞌjeꞌa cuqꞌuin y arj-eꞌ ne rtnamet waꞌ. 
Dios mism necꞌjeꞌa cuqꞌuin, arjaꞌ Dios cxin. 4 Arjaꞌ nusuꞌ njelal 
riꞌal quewech, majoꞌn chic cmic, nexte bis, nexte okꞌej, nexte jeꞌ 
lowloꞌ chkaꞌ, com njelal achnak je xlowloꞌ recꞌmon ta jaraꞌ majoꞌn 
chic, xkꞌax cana, caraꞌ nbij. 5 Je tzꞌbula chpam trono cawra xbij 
ra: —Camic anen nmajoꞌn achnak mquita xtenban cꞌacꞌ tzra, caraꞌ 
nbij. Y cawra xbij chwa: —Jxawcꞌaxaj ttzꞌibaj com jtzij jxawcꞌaxaj 
ne ktzij waꞌ, ne nbantaj waꞌ cumplir, caraꞌ xbij chwa. 6 Cawra xbij 
chic chwa chkaꞌ: —Bantanak chic njelal. Anen encꞌol chic tak 
xwankera rwech ruchꞌlew y ne encꞌola rxin junlic. Anen en Nabey 
y anen en Qꞌuisbal. Jeꞌ wnak jemajtanak rmal chkij chiꞌ cꞌola jleꞌ 
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yaꞌ quenyaꞌ chca per majoꞌn nquetoj ta, xquensipaj chca. Jaraꞌ yaꞌ 
penak ruqꞌuin tzꞌucnel yaꞌ jrecꞌmon ta utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. 
7 Achnak nquechꞌecmaja y majoꞌn nqueyaꞌ ta quiꞌ prukꞌaꞌ rtzilal 
che xqueruchꞌec ta jaraꞌ nyataja chca herencia rxin Dios per ne 
che njelal, anen ne en Dios waꞌ cxin y j-eꞌ ne e wlecꞌwal waꞌ. 8 Per 
achnak necxibej quiꞌ nqueban chꞌoj ruqꞌuin rtzilal arj-eꞌ nqueba 
chpam yaꞌ jreyjun riꞌ ruqꞌuin azufre jremjon cꞌatem, jaraꞌ je rcamul 
cmic. Y caraꞌ nbaꞌna chca chkaꞌ jmajoꞌn ykul ta quecꞌuꞌx wqꞌuin, y 
chca jxe ctzꞌilorsan canm chpam rtzilal, ruqꞌuin chca comsanelaꞌ, y 
chca je nquemajcuna, chca aj-itzaꞌ, chca je nquexqueꞌa chquewech 
tioxaꞌ, y chca conjelal e tzꞌkoy tak tzij.

. . . . .
9 Cꞌol cꞌa jun chca e c-eꞌ ángel je ccꞌan wkuꞌ copa jnojnak chpam wkuꞌ 

qꞌuisbal tak rpoknal, arjaꞌ xerkaja wqꞌuin y cawra xbij chwa ra: —Catjoꞌ 
waweꞌ, anen quenwajoꞌ quencꞌut chawech jixak jnecꞌleꞌa, je noca rexkayil 
Carneꞌl, caraꞌ nbij chwa. 10 Anen xencꞌjeꞌ chic prukꞌaꞌ Espíritu Santo y 
xencꞌmar ela rmal ángel pe rwáꞌ jun nimlaj jyuꞌ, congan nim jtela chcaj. 
Tak xokekaja, tzraꞌ xucꞌut waꞌ chenwech je tnamet Jerusalén jnimlaj 
retnamet Dios ntajina nkaj ta chcaj, ruqꞌuin Dios penak waꞌ. 11 Je tnamet 
congan recꞌkon ruchꞌaꞌ Dios tzrij, congan ncꞌacꞌota ajniꞌ nuban chꞌtak 
abaj je ncꞌacꞌota jwen rbanic bnon y más chna nmak rjel ajniꞌ jaspe, y 
ncatecwina ncatcaꞌya chpam, ajniꞌ cristal ncaꞌya. 12 Cꞌola jun nimlaj tzꞌak 
rsutin riꞌ tzrij tnamet, congan nim jtela chcaj y cbeljuj puerta rcꞌan y 
jujun puerta ecꞌola jujun ángel echjalbyona rxin. Je cbeljuj puerta cꞌola 
jujun biꞌaj tzꞌibtala chwech, jaraꞌ biꞌaj cxin e cbeljuj tribu wnak je rxin 
tnamet Israel. 13 Oxiꞌ puerta tzraꞌ ncaꞌy waꞌ abar nel twaꞌ kꞌij y oxiꞌ chic 
pnorte ncaꞌy waꞌ, oxiꞌ chic psur ncaꞌy waꞌ, y oxiꞌ chic tzraꞌ ncaꞌy waꞌ abar 
nkaj waꞌ kꞌij. 14 Jtzꞌak jkꞌotben rij tnamet cꞌola cbeljuj rcimiento rtzꞌulben 
y jujun cimiento cꞌola jujun biꞌaj tzꞌibtala chwech, jaraꞌ quebiꞌ je cbeljuj 
apóstol rxin Carneꞌl. 15 Je ntzijona wqꞌuin arjaꞌ cꞌola jun ejtbal rcꞌan puro 
oro ocnak, jaraꞌ nucsaj che rejtxic tnamet rexbil puerta ruqꞌuin jtzꞌak 
jkꞌotben rij. 16 Je rbanic tnamet jaraꞌ cjiꞌ praj y jujun praj xjunam medida 
rcꞌan. Je rwech ruqꞌuin rkan xjunam medida rcꞌan che c-eꞌ. Je ntzijona 
wqꞌuin arjaꞌ xucsaj rejtbal y xritaj tnamet. Tak xrettaja rmal, cbeljuj mil 
estadio xuyaꞌ. Je rwech ruqꞌuin rkan y je nojteꞌa chcaj xjunam medida 
rcꞌan che oxiꞌ. 17 Xritaj tzꞌak jkꞌotben rij chkaꞌ. Tak xettaja rmal, jun 
cient ruqꞌuin cuarenticuatro codo xuyaꞌ. Ja ejtbal jxucsaj ángel njunam 
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ajniꞌ nkacsaj ajoj ja ok wnak. 18 Jtzꞌak jkꞌotben rij jaraꞌ jaspe ocnak y je 
tnamet puro oro ocnak, per jaraꞌ oro ncatecwina ncatcaꞌya chpam ajniꞌ 
vidrio. 19 Je rcimiento tzꞌak jkꞌotben rij tnamet congan wen bnon tzra, kas 
wen retzꞌbalil, y-on tzra njelal rwech abaj jcongan ncꞌacꞌota y ncongan 
nmak rjel. Jnabey cimiento jaspe ocnak, jun chic zafiro ocnak, jun chic 
ágata, jun chic esmeralda, 20 jun chic ónice, jun chic cornalina, jun chic 
crisólito, jun chic berilo, jun chic topacio, jun chic crisoprasa, jun chic 
jacinto, y je rqꞌuisbal jaraꞌ amatista. 21 Je cbeljuj puerta cbeljuj perla 
ocnak, jujun puerta jujun perla ocnak, y jbey rxin tnamet puro oro ocnak, 
per jun oro ncatecwina ncatcaꞌya chpam ajniꞌ vidrio. 22 Je tnamet majoꞌn 
santlaj templo xentzꞌet chpam com Kajaw Dios jmajoꞌn poder mquita 
cꞌola prukꞌaꞌ, arjaꞌ rexbil Carneꞌl j-eraꞌ e santlaj templo rxin tnamet. 23 Je 
tnamet majoꞌn ncꞌatzin ta kꞌij tzra nexte icꞌ chkaꞌ je xtyow ta rxin psak, 
com nimlaj gloria rxin Dios jaraꞌ nyowa rxin psak y Carneꞌl jaraꞌ ocnak 
luz rxin. 24 Jluz rxin tnamet jaraꞌ nsakersana quebey jeꞌ nación jquewlon 
totanem rxin Dios. Jeꞌ reyes rxin rwech ruchꞌlew arj-eꞌ nquecꞌom ela 
chpam tnamet njelal jyaben quekꞌij y njelal nmak tak mibil jcꞌola cuqꞌuin. 
25 Jpuerta rxin tnamet jaraꞌ majoꞌn ntzꞌapix ta pkꞌij, ne jkala junlic com 
chpam jaraꞌ tiemp majoꞌn chic akꞌaꞌ noc ta. 26 Njelal jyaben rukꞌij nación y 
njelal mibil jcꞌola chpam jaraꞌ necꞌmar ela chpam tnamet. 27 Per nmajoꞌn 
achnak ta itzel xtoc ta chpam. Je bnoy rtzilal e quexbil e tzꞌkoy tak tzij 
nmajoꞌn chca xtqueꞌoc ta chpam. Je nqueꞌoca chpam xqueyon jcꞌola quebiꞌ 
tzꞌibtala chpam libro rxin Carneꞌl, jaraꞌ libro abar tzꞌibtal waꞌ quebiꞌ je 
nyataja chca utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic.

22 �1 Cꞌjaraꞌ cꞌola jun binelyaꞌ xucꞌut chenwech, jaraꞌ yaꞌ recꞌmon ta 
utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic. Jyaꞌ congan chꞌajchꞌoj, 

ncatecwina ncatcaꞌy ela chpam, puro cristal. Je lwar abar nel twaꞌ rkan 
yaꞌ tzraꞌ nel twaꞌ abar cꞌo waꞌ retrono Dios y rxin Carneꞌl. 2 Jbinel yaꞌ 
pe ncꞌaj bey nbin waꞌ y cꞌola cheꞌ tquila chuchiꞌ che c-eꞌ praj, jaraꞌ cheꞌ 
recꞌmon ta utzlaj cꞌaslemal je rxin junlic. Jcheꞌ cbeljuj mul nuyaꞌ rwech 
chpam jun junaꞌ, icꞌ icꞌ nuyaꞌ rwech. Jruxak cheꞌ jaraꞌ nquekꞌombexa 
wnak tzra jecꞌola ptak jeꞌ nación. 3 Tzraꞌ majoꞌn chic achnak jxitzel 
ntzꞌeꞌta rmal Dios. Jretrono Dios y rxin Carneꞌl jaraꞌ necꞌjeꞌa chpam 
tnamet y je ajsmajmaꞌ rxin Dios arj-eꞌ nqueyaꞌ na rukꞌij Dios. 4 Arj-eꞌ 
nquetzꞌet na rwech Dios y jrubiꞌ chqueplaj necꞌjeꞌ waꞌ. 5 Chpam jaraꞌ 
tiemp majoꞌn chic akꞌaꞌ noc ta y majoꞌn chic ncꞌatzin ta lámpara chca, 
nexte kꞌij chkaꞌ, com Kajaw Dios tzan ruchꞌaꞌ nqueruyaꞌ waꞌ psak, y arj-
eꞌ nqueꞌoca rey rxin junlic chpam jeꞌ tiemp rxin jeꞌ tiemp.
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. . . . .
6 Cꞌjaraꞌ cawra xbij chwa: —Jtzij jxawcꞌaxaj ne ktzij waꞌ, ne nbantaj 

waꞌ cumplir. Kajaw Dios, arjaꞌ ntzijona ptak canm profeta y arjaꞌ 
retkon ta ángel ch-utz cꞌaraꞌ chnucꞌut chquewech jeꞌ ajsmajmaꞌ rxin 
nak xtbantaja jeꞌ cumplir chanim. 7 Jesús cawra nbij: —Bien tewcꞌaxaj, 
anen quenba chic jmul chanim chwech ruchꞌlew. Ajniꞌla quicotemal 
chca wnak jnecnimaj tzij jkꞌalsan rmal Dios chpam jawra libro ra, caraꞌ 
nbij. 8 Anen en Juan, njelal jawrara jtzꞌibtanak chpam jawra libro, anen 
xencꞌaxana y xentzꞌtowa chkaꞌ. Tak xcꞌaxtaja nmal y tak xtzꞌettaja nmal 
xenxqueꞌa chwech ángel jxecꞌtuwa chenwech njelal jxentzꞌet. Anen 
xatra xenyaꞌ rukꞌij ángel, 9 per arjaꞌ cawra xbij chwa ra: —Mtaban ta 
caraꞌ com anen xok junam awqꞌuin, xok ajsmajmaꞌ rxin Dios e kaxbil 
jeꞌ awchꞌalal je profeta rxin Dios, e kaxbil chkaꞌ je cniman tzij jtzꞌibtala 
chpam jawra libro. Jmejor jnaban, Dios tey-aꞌ rukꞌij, caraꞌ xbij chwa. 
10 Cawra xbij chic chwa: —Njelal tzij jkꞌalsan rmal Dios chpam jawra 
libro tkꞌalsaj chic atet com xe nnajin ta tiemp. 11 Je e bnoy tak rtzilal 
arj-eꞌ quebnaꞌ seguir bnoj tak rtzilal. Je nquebnowa jeꞌ achnak jxe 
ntzꞌilora awanm rmal arj-eꞌ quebnaꞌ na seguir chkaꞌ. Je e bnoy rbeyal 
rxin Dios arj-eꞌ quebnaꞌ seguir rbeyal. Je e chꞌajchꞌoj cchꞌachꞌjorsaj más 
quiꞌ. 12 Jesús cawrara nbij: —Bien tewcꞌaxaj, anen quenba chic jmul 
chanim chwech ruchꞌlew, necꞌmon ta rtojbalil cxin wnak chejujnel 
jnak quebnon chpam ccꞌaslemal. 13 Anen ne encꞌol chwaꞌ tak xwankera 
rwech ruchꞌlew y ne encꞌol waꞌ chkaꞌ tak xtqꞌuisa rwech ruchꞌlew. Anen 
en Nabey y anen en Qꞌuisbal, caraꞌ nbij. 14 Congan quicotemal chca 
je nquechꞌaj quetziak chpam recqꞌuiel Carneꞌl ch-utz cꞌaraꞌ chcꞌola 
quekꞌaꞌ tzra cheꞌ jrecꞌmon ta utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic, 
ch-utz cꞌaraꞌ chkaꞌ tak nqueꞌekaja chuchiꞌ puerta rxin tnamet nyaꞌa 
cꞌas chca che nqueꞌoca chpam. 15 Per jeꞌ wnak jxe nectzꞌilorsaj canm 
chpam rtzilal arj-eꞌ majoꞌn nyaꞌ ta cꞌas chca che xqueꞌoc ta chpam 
tnamet, y caraꞌ nbaꞌna chca chkaꞌ jeꞌ aj-itzaꞌ, chca e bnoy il mac jeꞌ 
ach-iꞌ je nqueꞌoca cuqꞌuin ixkiꞌ, chca comsanelaꞌ, y chca je nquexqueꞌa 
chquewech tioxaꞌ, y chca conjelal je nel ta quecꞌuꞌx che rbanic tzꞌkoy 
tak tzij. 16 Jesús cawra nbij ra: —Anen en Jesús, j-ángel wxin netkon 
ela ewqꞌuin che nerey-aꞌ rbixic chca iglesia njelal jawrara je nkꞌalsan 
ra. Anen je en riy rumam ojer rey David, ruqꞌuin arjaꞌ enelnak twaꞌ. 
Anen en chꞌumil rxin pe rsakric jcongan ruchꞌaꞌ, caraꞌ nbij. 17 Je Espíritu 
Santo rexbil rexkayil Carneꞌl arj-eꞌ cawra necbij ra: —Catpeta Jesús, 
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caraꞌ necbij. Chkaꞌ je nquecꞌaxana cawra ta necbij: —Catpeta Jesús. Jeꞌ 
wnak je majtanak rmal chkichiꞌ quepet cꞌa, y achnak cꞌola rgan npeta 
tpeta y tertjaꞌ yaꞌ jrecꞌmon ta utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic, 
y xsipan jyaꞌ. 18 Conjelal je nquecꞌaxana rtzojbal Dios jkꞌalsan chpam 
jawra libro congan quenwajoꞌ quenbij chca che mtqueqꞌuex ta rbixic. 
Wcꞌola jun xtuyaꞌ más rwáꞌ rtzojbal Dios jcꞌola chpam, jaraꞌ Dios nutak 
ta nmak tak lowloꞌ tzrij ajniꞌ tzꞌibtanak chpam jawra libro. 19 Wcꞌola 
jun nelsaj jtzꞌit tzra rtzojbal Dios jkꞌalsan chpam jawra libro, jaraꞌ Dios 
majoꞌn nuyaꞌ ta tzra che ntzꞌibaxa rubiꞌ chpam libro jabar tzꞌibtanak waꞌ 
quebiꞌ je nyataja chca utzlaj cꞌaslemal rxin Dios je rxin junlic, y majoꞌn 
nuyaꞌ ta cꞌas tzra che xtoc ta chpam santlaj rtnamet Dios, y majoꞌn 
nuyaꞌ ta tzra chkaꞌ je rtzujun chpam jawra libro. 20 Jaꞌ Jesús kꞌalsyona 
njelal jawrara jtzꞌibtanak chpam jawra libro y cawra nbij ra: —Quenba 
chna jmul chwech ruchꞌlew chanim, caraꞌ nbij Jesús. Amén. Catpet 
cꞌa Kajaw Jesús. 21 Wchꞌalal, jutzil je nsipaj Kajaw Jesucristo jaraꞌ ta 
xtecꞌjeꞌa ewqꞌuin chixconjelal. Amén. 
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